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QAZ

LHAMALOAH TblIC MUKPOTOJIKbIHOb
SHEPIMAHbIH ©CEPIH BOJ1ObIPMAY YLUIH
CAKTbIK LUAPAJTAPDI

1. Byn newTi eciri awbIK Kyinae nainganaHyFa TbipbicnaHpl3, cebebi eCikTiH, alblK XyYMbICbl MUKPPTONKbIHAbI
3HEPrusHbIK 3USHAbI dCepiHe aKkenyi MyMKiH. Kayincisaik kynbintapbiH 6ysbay Hemece 6y36ay MaHbi3fbl.

2. MewTiH anablHFbl 6eTi MEH eCiKTiH apacbiHa ewbip 3aTTbl KOMMaHbI3 HEMECE ThiFbi3farbil 6eTTepae
TOMbIPaK HeMece TasapTKbIL KanablKTapablH, XKUHaANYbIHA KON 6epMeHis.

3. Erep new 3akpiMpanfaH 6onca, oHbl nanpanaHbarbi3. MewTiH, eciriHid, Aypbic Xabblnybl )KoHe OHbIH,
3aKbiMasiMaybl 6Te MaHbI3abl

a. Ecik (ninren),

6. InMeKTep MeH inMekTep (CbiHFaH Hemece bocaTbinFaH),

B. Ecik Tbifbl34afbIWTAPbl XXOHE ThiFbI3AaFbIll 6e'|'repA

4. MNewTi THICTi 6iNiKTI KbI3MET KOpCeTyLWinepaeH 6acka ewwkimM peTTeMeyi HeMece XeHAeMeyi Kepek.
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MAHbI3Obl KAYIMCI3OIK HYCKAY/TAPBI

3NeKTP KypbIIFbICLIH NaitpanaHy KesiHae Herisri kayincisaik

WwapanapbiH caKTay KaXeT, OHbIH iWiHae:

ECKEPTY: Ky#iin Kany, aneKTp TOrbiHbIH, COFybl, 6PT,

ajampapiblH - kapakat any Hemece WamajiaH Tbic

MUKPOTONKbIHAbI 3HEPrUsHbIH, SCEp ETy KaymniH a3anTy

Yuwin:

1. KypbinFbiHbl KonaaHap anabiHaa 6apnbik
HyCKaynapbl OKbIMN LWbIFbIHbI3.

2. Byn KypbInFbIHbI TEK OCbl HYCKay nbIKTa

cunaTTaFaHAa MakcaTThbl nanaanaxy ywid

naiganaHblHpi3. Byn KypbinfFbiaa KOPPO3USbIK,

XUMUANbIK 3aTTapAbl Hemece Gynapapl KonaaH6aHbI3.

MewTiH 6yN Typi TaFamapl XKbINbITYFa, nicipyre

Hemece KenTipyre apHanFaH. On eHepKacinTik

HeMece 3epTxaHasiblK NaifanaHyra apHaiMaraH.

MewTi 60c ke3ae nanganaHbaHpl3.

Byn KypbiNFbiHbIH CbiMbl HEMECe allachl

3aKbIMpanFaH 60s1ca, AypbIC XKYMbIC icTemece

Hemece 3aKblMaaFaH HeMece Kynan KanFaH 6onca,

OHbl NanpganaHbaHbi3. YXeTKi3y CbiMbl 3aKbIMAANIFaH

6onca, kayinTi 6onabipMay YLUiH OHbl BHAIPYLUi

HeMece OHbIH Kbi3MeT KepceTy areHTi Hemece yKcac

6inikTi anam aybICTbIPybl Kepek

ECKEPTY: 6ananapra newTi Kayincis naiganaHy

5 owe [ypbic nainpananbay KayniH TYCiHy yLWiH TUicTi
Hyckaynap 6epinreH kesge FaHa newTi 6akpinaychbI3
navpanaHyfa pykcar eTiHj3.

Mew KybICbIHAA OPT KayniH a3anTy YLUiH:

6. Taramabl NNacTUK HeMece Karas bifbiCTa KbI3fibipFaH
Ke3fe newTi TyTaHy MyMKIHAiriHe Kapai xwi Tekcepin
TypbIHbI3. COMKeHi newke canmac bypbiH KarFas Hemece
nnacTukK nakeTrepaeH CbiIMHbIH vaanyblH anbin

O Eaﬁmwl& Erep TyTiH 6aiikanca, Kes KenreH xanbiHabl

YLWiH KYPbINFbIHbI OLWIPiHi3 HeMece po3eTkaaaH
QXKbIPaTbIHbI3 XXAHE €CiKTi )abblK ycTaHbI3.

KyblCTbl cakTay MakcaTbliHAa naipanaHbaHbis.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

MavipanaHbaraH kesae Karas eHiMaepiH, acyin
bIbICTaPbIH Hemece Taramfbl KybICTa
KanablipMaHpbi3.

ECKEPTY: CyibIKTbIKTbI HeMece backa TaFamibl
repmeTUKanblk KOHTEHepnepae KbisabipyFra
6onmanabl, cebebi onap apbinybl MyMKIH.

CyCbIHAbI MUKPOTONKbIHAbI NEWTe Kbi3abIpy
aTKblNayAblH KeLliryiHe akenyi MyMKiH, COHAbIKTaH
KOHTeliHepaj ycTaraH kespe abait 6ony kepek.

MewTe TaFamMabl KyblpMaHbi3. blCTbIK Mai NewTiH,
6GenweKTepi MeH biAbICTapbIH 3aKbIMAAYbl MYMKiH,
TiNTi TEPiHiH KyNiN KanybiHa aKenyi MyMKiH.
KabbIFbiHAAFbI XXYMbIPTKaNapAbl XaHe TyTac KaTTbl
Nig{POTOR KbIHABY MBEMIKEPARLAKbI3AbIPYFa 6onManasl,
ONTKEHi Onap MUKPOTOJIKbIHABI MelwTe  Kpl3abipy
asiKTanFaHHaH KeltiH ae xapblnybl MyMKiH.

Micipep anppiHAa kapTon, TyTac ackabak, anma xaHe
KallUTaH CUSIKTbI ayblp Kabblifbl 6ap Taramaapabl
TeCiHj3.

Bananapra apHanfaH GeTenkenep MeH 6aHKanapmbiH,
iwinpericiH  apanacTbipbin  Hemece LWaikan, Kymin
KanMac  YWiH  Kbi3MeT  KepceTep  anfblHaa
TeMmnepaTypaHbl TeKcepy Kepek.

blapic-asKTap Kbi3fblpbinFaH TaFraMHaH 6epineTiH
XblNy 9CePiHEH KbI3biN KeTyi MyMKiH. blabicTbl eHaey
YLUIH bIABIC YCTaFbILITAP KAKET 60MYbl MYMKIH.
blobic-agKkTapablH MUKPOTONKbIHAbI NeLwTe
KOMAAHyFa apampablbiFbIH TEKCEPY KePeK.

ECKEPTY: okpITbINFaH agamMHaH 6acka Kes KenreH
afaMm yLiH MUKPOTONKbIHAbI NELTIH 9cepiHeH
KOpFay/Abl KAMTaMachl3 eTeTiH Ke3 KeNreH KaknakTbl
anbin TacTay/ibl KAMTUTbIH Ke3 KenreH TeXHUKanblK,
KbI3MET KOPCETY HeMeCe XeHAEY XYMbICTapblH
KYprisy KayinTi.

Byn eHim 2-TonTafbl B KJIACbIHIOAFbI ISM abapifbl

Gonbin  Tabbinagpl. Panyoxwinik 3Hepruschbl
MaTepuanabl  eHAEY  YWiH  3NeKTPOMarHWUTTiK




coyneneHy TypiHAe ofeiii eHAipineTiH aHe/Hemece 17.  Byn KypbinFbl h3nKablk, CEHCOP/bIK HemMece
nangananbinatelH - BAPJIbIK  ISM  (BHepkacinTik, aKpin-oi KabineTTepi ToMeH Hemece Taxipnbeci MeH
FoinbiMK koHe MeanumHanblK) abablKTapblH XaHe 6inimi ok anampapra (oHbIH iwinae 6ananapra),
YWKbIH 3PO3UACbIHA apHaNFaH XababIKTbl KaMTUTbIH erep onappblH KayincisairiHe xayanTbl afam
2-TonThbiH, aHblKTamachl. B Knacbl yuwiH »abapik-6yn KyPbINFbIHbI NaAanaHyFa KaTbICTbl Kafaranay
OTaHAbIK MeKeMenep/e XaHe TYPMbICTbIK MaKcaTTa HeMece Hyckay bepmece, naitaanaHyra
naiifanaHbinatblH - FUMapatTapabl KamTaMmachbI3 apHanmaraH..

eTeTiH TOMeH BOMbTTbI INEKTPMEH  KabAbIKTay 18. BananapibiH KypbinFbIMeH OiHaMayblH Kagaranay
XeniciHe  Tikenei  KocCbiNFaH — Mekemenepne Kepek.

nanpanaHyra xapamabl )xababik.

TEXHUNKAJbIK CUTTATTAMAJIAPDI

KyaT TyTbiHy: 230B~50ry, 1200BT (MuKpOTONKbIHAbI
HoMuHanael  MUKpOTONKbIHABI KyaT | Mew) 700 BT
LWbIFbICbI:
KyMmbic Xuiniri: 2450 mry,
ChIPTKBl ONLLEMAEP: B6ZMM (Car)X452ZMM (BT)X358MM (]
| TTew RybICbIHbIH ONLEMAEPT: TI8MM (CaF)X3 TSMM (BT)XZI7MM (T
_HELUTIH LbIVIbIMAbIanFbI: ROMTTaM ZU TP
|||C|pyA|H blpKeﬂKIl’llrlf ARVHATTMAJTel Tabdr )I\vl/lELi
| Ta3a Canmarbl t T H0;5xr
OPHATY
Bapnblk opayblll MaTepuanaapablH, eCiKTiH, iLuKi naiga  6onatbiH wepre  Hemece YKaHFbILW

YKaFblHaH afblHFaHbIHA KO3 ETKI3iHi3.

ECKEPTY: newuTiH, Aypbic TypanaHbaraH Hemece
MaiibICKaH ecik, 3aKbiMAanFaH ecik TbiFbi3AaFbilLTapbl
YK8He ThbiIFbl3Aarbilw 6eTi, CbIHFaH Hemece 60c ecik
Toncanapsl, biCbipManap }aHe KybICTbIH, iLiHAeri
HeMece ecCiKTeri oMbIKTap CUSIKTbl 3aKbIMAANYbIH
TekcepiHi3. Erep kangai na 6ip 3akpiM 6onca, newTi
naganaHbaHbi3 xaHe BinikTi KbI3mMeT
KepceTyLwinepMeH 6ainaHbiCbiHbI3.

ByN MAKPOTONKbIHALI NELTi CANIMaFbIH XaHe neluTe
nicipinyi MyMKiH eH ayblp TaFamzbl yCTan Typy yLiH
Teric, TypPaKTbl BETKE KO Kepek.

MewTi XKbly, biNIFan HeMece Xofapbl biFanabbIK

MaTepuanfapablH, aHblHa KOMaHbI3. [ypbiC XyMbiC
icTey YLWiH newwTe XeTKINiKTi aya aFbiHbl 60Nybl KEpek.
MewTiH ycTiHae 20 cM, apTKpl XafFbiHaa 10 cM xaHe
eki afbHga 5 cm  6oc

KypbinfFbiaasbl — caHplinaynapabl

»annaHbi3. AAKTapabl WeLlneHis.

OpbIH  KanapIpblHbI3.

XannaHpi3 Hemece

MeLwuTi WhiHbI HAyacbl3, POMUKTI TIPEKCI3 XaHe

6inikci3 3 opbiHAapbIHAA NaipanaHbaHbI3.

KyaT CbIMbIHbIH, 3aKbIMAAIMaFaHbIHA YoHE NeLTiH,
aCTblHaH HeMece bICTbIK Hemece eTKip 6eTiHeH
OTNENTIHIHE KO3 XETKI3iHi3.

PoseTka oHait Ko xeTiMai 60yl KEpPeK, COHABIKTaH
OHbl TeTEeHLWe XaFganja OHal axbipaTyfa

6onagbl.
MewrTi awbIK ayafa nanpanaHbaHbi3.




PAOVO KEOEPTI

MukpoTonkeiHael TENBEUAAPFA keymipybMyMKipaamnora,
Kepepri 6onFaH ke3A¥®ii KEReRd m&’f?e@@ﬂ!&'éﬁxdﬁﬂ&wi
apKbIbl a3anTyFa HeMece xotoFa 6onaabl:

1. MewwTiH, eciri MeH TbiFbi3aarbiw 6eTiH TazanaHbi3.

2. Papvo Hemece TeneaupapabiH, Kabbingay aHTeHHacbIH

KaviTa 6aFbITTaHbI3.

3. MWKPOTONKbIHAbI ~ MewTi  pecuBepre  KaTbICTbl

JKbIMKbITBIHbI3.
4. MVUKPOTONKbIHAb! NELUTi PeCUBEPAEH aNlbIC
MKBUDKbITbIHbI3.

5. MUKPOTONKbIHABI NewwTi 6acka po3eTkara KOCbIHbI3,
COHfA MUKPOTOJKbIHABI NeLL NeH Kabblnaarbiw apTypri

TapMakTblK TisbekTepae 6onagbl.

MNKPOTOJTKbIHAObI MELUTE MICIPY MPUHUWITEPI

1. TaMaKTbl MyKUST OpHANacTbIpbiHbI3. EH KanblH xepnepai
bIABICTbIH, CbIPTbIHA Kapail OPHANACTbIPbIHbI3.

2. Micipy yakbITbIH KafaranaHbl3. KepceTinreH eH Kbicka
YaKbIT iWwiHAe nicipin, KaxeTiHwe Kebipek KoCbIHbI3. KaTTbl
nicipinreH Taram TEMeKi Leryi Hemece TyTaHybl MyMKIH.

3. Micipy ke3iHae Taramaapab! abblHbi3. Kaknakrap
Lwalblpay/AblH anfblH anagbl JKoHe TaFaMHbIH GipKenki

nicyiHe kemMekTeceqi.

4. MUKPOTONKbIHABI NeLTe Micipy KesiHae TayblK eTi MeH
rambyprep cusKTbl TaFamaapabl Micipyai Xblnaamaaty yiid
Tarampapap! 6ip peT ayaapbiHbi3. Kybipy CUAKTbI YIKEH

3aTTapAbl keM fereHpe 6ip peT aynapy Kepek.

BicipfprHKkagenbkanap CusKTbl  TaFrampapabl
apTbICbIHA AEMiH )KOFapbIAaH TOMEHTe Kapan xaHe

bIABICTbIH, OPTAChIHAH CbIPTKA Kapar PeTTeH;3.

XKEPTE KOCY H¥CKAYJIAPDI

Byn KypbinFbl JKepre TyiblKTanybl kepek. byn new jepre
TyMbIKTay awacbl 6ap xepre TyMblKTay CbiMbl 6ap CbiIMMeH
wabpbikTanFaH. On  Oypbic OpHaTbUIFaH JKeHe JKepre
TyibIKTaNFaH  KabbipFa poO3eTKachiHa  KOCbUTybl Kepek.
ANeKTPNiK KbiCKa TYMbIKTANly >XKafFpaiblHAA Kepre Kocy
3NEKTP TOrbIHbIH, LWbIFY CbIMbIH KamTaMmachi3 eTy apKbibl
3NEKTP TOrbIHbIH, COFY KayniH asaiTafbl. Tek nelke KbismeT
KepceTeTiH Genek TisbekTi KamMTamachi3 eTy YCbiHblnadbl.
YKorFapbl KepHeyAi nanganady KayinTi eHe nelike 3akpiM
KEeNTIpeTiH epTke Hemece 6acka anaTka aKenyi MyMKiH.
EckepTy xepre Kocy awacbiH [lypbic naitganaH6ay anektp
TOTbIHbIH, COFY KayniHe aKenyi MyMKiH.

Eckeptne:

1. Xepre Kocy Hemece 3MeKTpRik Hyckaynap Typanbl
cypakTapblHbi3 60nca, 6iNiKTi 3NeKTPUKNEH HeMece KbiaMeT
KepceTyLiMeH KeHECIH3.
2.©Haipywi ae, aunep Ae aneKkTp xeniciHe Kocblny
npoueaypanapbiH caktamay canfapbiHaH neLTiH,
3aKbIMAaHybl HemMece AeHe XXapakatbl VLLIiH
KayanKepLUiNiKTi 3 MOMHbIHA ana anManapl.
Ocbl kabenb MarucTpaniHaeri CbiMAap Keneci Kogka

colikec 6osinFaH:
Xacbin XXeHe Capbl = XXEP

Kek = BEMTAPAT
KoHpip = TIPI




KbISMETKE KOHbIPAY LLAJTTMAC B¥PbIH

Erep new xymbic icTemece: 1. MewwTiH po3eTKara MbIKTan anFaHRYPbIAAGNERPIRIECEIHI3.

Onaii 6onmaca, awaHbl Po3eTKaaaH Cybipbin anbiHbI3, 10 3. backapy TakTachlHbIH AypbIC 6aFaapnamanaqFaHbiH
CeKYHA KYTIHi3 fie, OHbl MbIKTan KaiiTa KocbiHpi3. 2. COHAIpinTeH Cagiae AaliMeiihl b paMener Bl HOEERiH3.
Heriari XbIPaTKbIWTLIK 6ap-3OFbIH TekcepiHis. Erep onap 4. ECIKTIH, Kayincisaik Kynnbl XyneciH KoCbIn, eCiKTiH MblKTan

[YPbIC KYMbIC iCTEN TypFaHaai KepiHce, po3eTkaHbl 6acka L .
abblnFaHbIiH TEeKCepIHI3. eI/lTI'IeCe, MUKPOTONKbIHAbI

EFEP YKOFAPbIOA ANTbIFAHOAPLbIH, ELLIKACHICh#GARDASIACEY BERE EGE, SIAEKTI
TEXHUKKE XABAPJIACBIHbI3. MELLTI 63IHI3 PETTEYTE HEMECE YXOHAEYTE ThIPbICMAHbI3.

blObIC-AGK HYCKAYIbIFbl

1. MMKPOTONKbIHAbI NelKe apHa/iFaH biAbIC YLWiH Tamalla MaTepuan MUKPOTONKbIHAbI NelKe Menip, 0N 3HEPTUAHbIH,

KOHTeHep apKbinibl OTYiHe XoHe TaFamfbl Kbi3fblpyFa MyMKiHAiK Gepepi. MUKPOTONKbIHAbI Mel MeTanFa eHe
2. aJMaiifbl, COHAbIKTaH MeTann biAbiCTapabl Hemece MeTann wuektepi 6ap bigbicTapabl KonpaHyFa Gonmainppl.

MWKPOTONKbIHABI NewTe KaWTa eHAeNnreH Karas eHiMaepiH naiaanaHbanpis, cebebi onapaplH, KypambiHAA YLLKbIH
3. )KaHe/HeMece epT LbIFybl MyMKiH yCaK MeTas/ CbiHbIKTapbl 60Nybl MyMKiH. TOPTOYPbILTHI / y3bIHLIA eMeC, ioHreneK /
conak, niwiHai TaFamMmaap YCbiHbINaAbl, 8UTKEHI GypbilTapAarbl TaFramaap aaeTTe WwaMafaH ToiC niceai. ANOMUHWMIA
onbracblHbIH, Tap »OnaKTapbl allblK Xepnepai WaMagaH Thic nicipyai 6onasipMay yiiH naiganaHbiiybl MyMKiH.
Bipak, abait 60nbIHpI3, TbiM Ken nainpaanaHbaHbl3 xaHe honbra MeH KybiC apacbiHaa 1 AoiM (2,54 cM) KalbIKTbIKTbI

5. CaKTaHpls.

TemeHpAeri Ti3iM AypbIC bIAbICTAPAbI TAHAAYFA KEMEKTECETIH Xasnbl HYCKay/blK 60nbin Tabblnagbl.

blAbIC-AAK MWKPOTOJIKbIHA
bl MELL

blcTbikka Te3simai LLbIHbI Vs
blcTbikka Te3imai Emec LLbIHbI JROK
blcTbikka Tesimai Kepamuika 46
MVIKPOTONKBIHAbI Mewke Kayinci3 4]
Mnactukansbik blasic "
Ac Yii KaFasbl s
MeTann Haya e
MeTann Cepe @ .:
ANOMVHUIT — Donbra  KoHe  ®onbra N
KoHTeliHepnepi




KOCAJTKbI BOJTLLEKTERPAIH ATAYbI

@ @ 1. EcikTin Kayinciagik Kynnsi Xyiieci

2. Newrtin Tepeseci

3. AitHanmanbi Tabak Ponuri

]@ 4. Backapy MaHeni

oJe]

5. TonkpiH BafbITTafbIWbI

B
B

6. WbiHbl Haya




BACKAPY MAHENI

Backapy TakTacbl eki ®yHKLUMOHanAbl onepaTopAaHTypaabl.
Bipi-Taiimep TyTKachbl, eKiHLici-kyaT TyTKachl.

KYAT/SPEKET CEJTEKTOPbI
A MowHocTs Micipy KyaTbIHbIH AeHreliiH TaHAQy YLWiH OCbl OnepaTop TyTKacbIH
nanganaHbiHbI3. byn nicipy CeaHCbIH 6aCTayAbIH
O 450 anfFaLlKbl Kagambi.
- ~.~. o
N TAVIMEP T¥TKACbI

On 6ip nicipy ceaHcbiHa 30 MUHyTKa AeiiH KaxeTTi nicipy
yakbITblH TaHAay YWiH 6ac 6apMakTbl OHall 6ypy apkbiabl
KepHeKi yakbIT

napameTpnepiH yCbiHabl.

MUWKPOTO/JIKbIHAbI MELLTE
ricipy

MUKpOTONKbIHABI NeLUTe Tasa Nicipy yLWiH anTbl KyaT geHreiti 6ap,
onapaplH, iLLiHEH XyMbICTbl OPbIHAAY YLUIH eH KoNainbICbiH TaHAayFa
6onagbl.

TyTkaHbl caFaT TiliMeH bypFraH ke3ge KyaT AeHrelii apTagsl. KyaT
JleHreinepiH kenecigeii xikteyre 6onazbl:

Kyar LibiFbics! CunatTamacsl
T | 70087 KOFAPbI
2 | 5958BT M. XOFAPbI
3 | 460 BT MEZ
4 | 3358BT M. TOMEH
5 280 BT XIBITY
6 | 120BT TOMEH




SKCIUTYATALWA

Micipy ceaHcblH GacTay ywiH, 1. TaFamibl nelke cabin,
ecikTi abblHpi3. 2. Kyat [eHreliH TaHpay ywiH Kyat
CeneKkTopbiH KoCbIHpI3. 3. [licipy yakbiTbiH opHaTy YLliH
Tanmep TyTKacblH

naiganaHblHbI3

ECKEPTME:

Tanmep bypbina canbicbiMeH neLw nicipe 6actangpbl.

2 MUHYTTaH a3 yaKbITTbl TAHAAaFaHAA, TAMMEPAi COHFbI 2

MUHYTKa OypbliHbI3, COdaH KeWiH AypbiC

YaKbITKa
OpanblHbI3.

ABANAHBI3: erep Taram GenrineHreH nicipy yakbiThl
agKTanfaHra geniH Hemece new naganaHbiiMaraH Kesae
newTeH woirapbinca, TAMMEPOI OPKALLAH HO/TE
KanTapbiHbI3. Micipy npoueciHae newTi TOKTaTy YLWiH ecikTi
6ocaty TyiMMeciH 6acblHbI3 HEMece eCiKTi TYTKacbIHaH

allblHbI3.




TASAJTAY XXSHE KYTY

Tasanay anfblHfa newTi ewwipin, KyaT alwacbIH
KabbipFaaarbl PO3eTKafaH CybIpbin anbiHbI3.

MewTiH iwiH Tasa ycTaHbI3. TaFam WallbiparaH
HeMece TOrifireH CyMbIKTbIKTap NewTiH,
kabblpFanapbiHa xabbickaHaa, AbIMKbIN WybepekneH
CYPTIHi3. MeL KaTTbl NacTaHFaH Xaraanaa Xymcax
WKYFbILL 3aTTbl KONnAaHyfFa 6onafbl. BypikKilwTi xaHe
6acka aa KaTTbl Ta3apTKbIlWTapApl naiaanaHbaqpIs,
cebebi onap ecikTiH, 6eTiH 60sybl, Cbi3ybl HeMece
KYHFPTTEHAIPYi MyMKiH.

CbIpTKbl 6eTTepai AbIMKbIT LWybepekneH Tasanay
Kepek. [MewTiH iwiHperi 6enikTepiHiH,
3aKkpiMpanybliH  GongplpMay  yWiH - KenmeTKilw
caHplnaynapra CyfblH arbin KeTyiHe xon 6epmey

XyMbiC

Kepek.
Terinynepai Hemece wallbipaHabinapAbl KETipy yLiH
eciK NeH TepeseHi eKi XaFblHaH, ecik
TbIFbI3AAFLILLTAPbIH XXOHE OFaH iprenec beniktepai
[bIMKbIN WybepeKneH xui cypTiHis. AbpasusTi
Ta3apTKbIWTbl KonAaHbaHbI3.

Backapy TakTacbiHbIH, Cy/laHybIHa o 6epMeH;s.
XKyMcak, ApIMKbIN WybepekneH TazanaHbl3. backapy
TaKTacCblH TasanaFaH Kesfae NeLuTiH, Ke3nencok,
KOCbINbIN KeTyiHe xon 6epMey YLUiH NewwTiH eciriH
albIK KanablpbiHbI3.

MewTiH eciriHiH, iWiHAe HeMece cbipTbiHAA By

KMHanNca, KyMmcak wwybepekneH CypTiHi3.  Byn
MUKPOTONKbIHAb  MeW  )XOFapbl  bINFaAbIbIK,
JKaFAanbIHAA XYMbIC icTereH kesae nanga 6onybl

MYMKiH. YKoHe Byn KanbinTbl xaraan.

7.

10.

11.

12.

Keiipe Tasanay yWiH WbiHbI HAyaHbl anbin TacTay
KaXeT. HayaHbI XblNbl CyMEH HeMecCe blbIC XYFbiLl
MawmnHana XyblHbI3.

LLlamagaH Tbic Wyapsl 60napIpMay yLUiH POANKTI
CaKWHa MeH MNewTiH eAeHiH YHeMi Tasanan oTbipy
Kepek. MewWTiH acTbIHFbl 6ETIH )yMCaK XyFblll 3aTNeH
CYPTiHi3. PONMKTi cakmHaHbl XXyMcak CyMeH Hemece
bIABIC XYFbILW MallMHaaa xyyra 6onaapl. Tasanay
YLUIH POSIMKTI CaKMHaHbI KybIC eieHHEH anbin
TacTaraHAa, MiHAETTI Typae TUIiCTi Kyiae
aybICTbIPbIHbI3.

Bip kece cyabl 6ip IMMOHHbIH, WbIPbIHBI MEH

KabblFbIMEH  TepeH, newre,
MUKPOTOSIKbIHABI newTe 5 MuHyTka  6ipikTipin,
newTeH nictepai KeTipiHis. MyKuaT cypTin, xyMmcak

MUKPOTOSKbIHAbI

vaepeKneH KYpfaTblHbI3.

MewTiH, WaMblH aybICTbIPy KaXeT bonFaHaa,
OHbl aybICTbIPY YLUIH Aunepre
xabapnacbiHplI3.

MewTi yHeMi Tasanan, TaMak KanablKTapblH
KeTipy Kepek. MNewTi Tasa Kyiae yctamay
6eTiHiH, HalapnayblHa akenyi MyMKiH, 6yn
KYPbINFbIHbIH, KbI3MET eTy Mep3iMiHe Tepic
acep eTyi MyMKIH X®aHe KayinTi xaraaiFa
oKenyi MyMKiH.

OTiHEMiH, 6y KyPbINFbIHbI TYPMbICTbIK KOKbIC

XalliriHe TacTamaHbl3; OHbl
MYHUUMMNANUTETTEP  YCbIHATbIH  apHambl
Kapere xapaTy opTa/biFbiHa TacTay Kepek




RUS

MEPbBI MPEOOCTOPOXHOCTU BO N3BEXAHNE
BO3MOXHOIo BO3AENCTBNA YPESMEPHOTO
KONMNYECTBA MUKPOBOJIHOBOW SHEPT

1 He nbiTanTecb Nonb30BaTbCs ,D,yXOBKOIZ Cc OTKprTOVI ﬂBepueﬁ, TaK KakK ncnonb3oBaHue OTKprTOIZ Asepubl
MOXET MPUBECTY K BPEAHOMY BO3AEMCTBUIO MUKPOBOSIHOBOW SHEPriK. BaXKHO He NoBpeauTh
NPefoXpaHUTENbHbIE YCTPOCTBA.

2. He nomeLanTe HUKaKue NpeamMeTbl MeXay nepeaHei NOBepXHOCTLIO AYXOBKU U ABepLei U He
,u,onycxaHTe CKONNEHUS rpsaA3n Uan OCTaTKOB YMUCTALLEro CpeAcTBa Ha YynIOTHUTETbHbIX MOBEPXHOCTAX.

3. He BKntoyaiiTe lyXOBKY, ecnv oHa nospexaeHa. OcobeHHo BaXKHO, 4To6b! ABepLIa AYXOBKM 3aKpbiBaiach
[LOMKHbIM 06pa3oM v uToBbI He 6blNo NOBPEXAEHWI

a) [iBepubl (NorHyToM),

6) neTenb 1 3awWenoK (CoOMaHHbIX UK 0cnabneHHbIX),

B) YNNOTHEHWV ABEPLbI U YNNOTHUTENbHbIX NOBEPXHOCTE.

4. Tleyb He [OMKHA PErynnpoBaTbCs UM PEMOHTUPOBATLCS KEM-NMG0, KPOMe KBaNM(ULIMPOBAHHOMO
obcnyxuBaroLiero nepcoHana.

COOEPXAHWE
MEPbI I'IPE,D.OE:TOF’O)KHOCTVI ang MPELOTBPALLEHMSA BO3SMOXHOMO BO3AENCTBUA
M3BbITOYHOV MUKPOBOJTHOBOW 3HEPT N 2
BAXHbIE YKA3AHWA MO BE3OMACHOCTU 3
TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKN 4
YCTAHOBKA ...ttt 4
MHTEPOEPEHLNSA 5
MPUHLLMMNBI MPUTOTOBEHWA ML B MMKPOBOJSTHOBOW MEYN 5
NHCTPYKLUMW NO 3A3EMJTIEHNIO 5
MPEXE YEM OBPALLATBHCA B CEPBUCHYHO CNYXKBY 5
PYKOBOACTBO MO UCMOJIb30BAHMIO MOKOLLX CPEACTB 6
HA3BAHWS YACTEWN 7
MAHEJb YIMPABJIEHUA ....

CENEKTOP MOLLHOCTW/AEVICTBUS

KHOMKA TAMMEPA

NPUFOTOBNEHME ML B MUKPOBOTHOBOW MEUM ... 8
SKCMNYATALUMA ... 9 MbITbE

NYUCTKA 9




BAXHbBIE YKA3AHWNA MO TEXHWKE BE3ONMACHOCTU

Mpu ncnonb3oBaHnm anekTponpubopa HeobxoanMo cobnioaate
OCHOBHbIE MePbl NPEIOCTOPOXHOCTY, B TOM YKCNe Ceaylolume:
NPEAYNPEXXAOEHWE: AN CHMXEHUS pUCKa 0XOroB, NopaxeHus
3NEeKTPUYECKUM TOKOM, NoxKapa, TPaBMUpoBaHMSA ]'I}OI:leﬁ nwnn

BO3/1eICTBUS M3BbITOYHOI MUKPOBOSIHOBOM 3HEPTUM:

1 Mepen “cnonb3osaHrem npubopa npouTUTe Bee
VIHCTPYKLMM.
2. Mcnonb3yitte Npubop TONbKO MO Ha3HAYeHMIO, Kak ON1caHo B

[laHHOM PYKOBO/ZICTBE. He ncnonb3ayiiTe B 3ToM npubope
arpeccvBHble XMMUYeCKye BewecTsa Uin napbl. [JaHHbIi
TMN neyn NpeaHasHaueH Ans pasorpesa, NPUroToBNeHNS
CywKy nuwy. OH He NpeaHasHayeH ANis NPOMBbILNEHHOMO
1K NaBopaTopHOro UCMONb30BAHNS.

He aKkcnnyaTupyiiTe neyb B MyCTOM COCTOSIHUM.

He nonb3yiTeck 3TUM NPUBOPOM, ECAIN Y HETO NOBPEXAEH
LWHYP MMM BUNKA, EC/IN OH He PaBOTaeT JOMKHBIM 06pa3om
W €CN OH BbIN NOBPEXAEH UK ynan. ECAK WHYpP nuTaHus
NOBPEXIEH, OH LOMKeH BbiTb 3aMEHEH NPOU3BOANTENEM,
€ro CepBUCHbLIM areHToM Unu cneunannucTom c aHaNornyHoM
KBanugukauyen, 4tobbl n3bexarb ONacHOCTU.
MNPEOYMPEXXOEHWE: PaspeluaiiTe AeTAM NONb30BaTLCA
[flyXx0BKOW 6€3 Hafi30pa TONbKO Noc/e NoNyyeHms
COOTBETCTBYIOLWMX UHCTPYKLMIA, 4TOBbI pebeHok Mor
nonb30BaThCA AyX0BKOW 6e30nacHbIM CNocobom 1 noHnMan
0NacHOCTb HeNPaBWIbHOIO UCNOb30BAHUSA.

N CHYUXXeHWA pyUCKa BO3ropaHus B NOMOCTYU AyXOBKM:

Mpw pasorpese MUK B NIACTUKOBBIX UM ByMaXKHBIX
KOHTEHepax 4acTo NPOBEPSIATE Nevb Ha BOIMOXKHOCTL
BOCNIaMEeHeHNs.

Yaanute NpoBO/OYHbIe 3aBA3KM 13 ByMaXHbIX unn
MNaCcTUKOBbIX MaKeTOB, MPEXAE YEM MOMeLLaTh UX B Nevb.

Mpy nosiBNeHNM AbiMa BLIKIIOUMTE UK OTKIKYUTE NpUop
OT CeTV U fiepXuTe ABEPLY 3aKPbITON, YTOBLI NofaBUTL
nnams.

He ucnonbayiite NonocTb Ans XpaHeHus. He ocTasnsiite
6ByMaXkHbIe M3LENNS, KYXOHHYI0 yTBapb WIN NPOAYKTLI B
paboueit kamepe, KOT/1a OHa HE UCMOMNb3YeTCs.

7. MPEOYNPEXOEHWUE: 3anpeluaeTcs HarpesBaTh XXWUAKOCTb

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

YN ApYriie NPOAYKTbI B rePMETUYHbIX KOHTEMHepaXx, Tak Kak
OHM MOTyT B30PBATHCS.

HarpeB HanuTKOB B MIAKPOBOJ'IHOBOIZ neyn MoOXeT NPUBECTU K
NPOCPOYKE KUMEHWS, NO3TOMY HeoBXoaMMo cobnoaaTb
OCTOPOXHOCTb NPV 06PaLLEHIN C KOHTeHepoM.

He xapbTe nuLy B neuun. Fopsyee Macno MoXeT NoBpeauTb
AeTanu neyn n Nocyay 1 faxke NPUBECTU K 0XXOram KOXU.
SIiLa B CKOpAIyNe 1 Lienble BapeHble sillia He creayet
pasorpesaTh B MUKPOBOMTHOBOM Meym, Tak Kak OHU MOryT
B30PBATLCA AAKE NOC/E OKOHUYAHNA Pasorpesa B
MUKPOBOJTHOBO Mevu.

MpoTbikaiiTe NPOAYKThI C NNIOTHOM KOXYPOW, Takne Kak
KapTothenb, kabauku, S6I0KM 1 KalTaHbl, Nepes,
NpUroToBNEHMEM.

Copepxumoe byTbinouek 1 6aHoUeK Anst KOPMNEHUs
cnepyeT nepeMeLwnBaTb UNK BCTPAXMBATL U NPOBEPATL
TeMmnepatypy nepen nogaveit Ha cTon, utobel M3bexarts
0XOroB.

I'Iccy,u,a ANS NPUroTOBNEHUSA NULLN MOXET CTaTb ropﬂueﬁ
13-3a Terna, nepefaBaemMoro OT HarpeToi nuuw. s
paboThl C NOCYA0i MOFYT NOHAA0BUTLCS LMMLbI.

Mocyaa gomkHa GbiTh NpoBepeHa, 4To6bl y6eanThCs, YTo
OHa NOAXOoAWUT ANS UCNOSb30BaHUA B MVIKDOEOHHOBOI;I neuu.
MNPEAYMNPEXAEHWE: OnacHo, ecnu kTo-1160, kpome
KBaNUGULMPOBAHHOIO CNELMANNCTA, BbINONHAET Jito6oe
obeny WU PEMOHT, Ci €O CHATUEM Ntoboi
KPbILKM, 3aLUMLIAIOLLEN OT BO3AENCTBUS MUKPOBOHOBOI

3HEPrum.

JaHHoe uspenune otHocuTes kK ISM-o060pyaosaHuio Mpynnbl 2
knacca B. Onpefenenue rpynnbl 2 BKAovaeT B cebs Bce
obopynosaxue ISM (Industrial, Scientific and Medical), B

KOTOpOM paaroyacToTHas 3Heprus HaMepeHHo
reHepupyetcs wnnn vcnonbayetcs B Buae
3NEKTPOMAarHUTHOro U3nyyeHus Ans 06paboTku MaTepuanos,
a Tawke obopynoBaHuMe [NS  MCKPOBOW 3pO3MN. K
obopyaoBaHuio knacca B oTHocutcs  obopyaosamue,
NPUrOAHOE A5l UCMIOb30BAHNSA B BbITOBBIX YUPEKAECHUAX U

B YUPEXAEHWSAX, HENoCPEeACTBEHHO MOAKMOUEHHbIX K




17.

HIU3KOBO/ILTHOM CETU NEKTPOCHAGKEHNS, KOTOPas NUTaeT
30aHWS, UCTIOMNb3YEMblE B GbITOBbIX LIENSX.

[laHHOe yCTPOICTBO He NPeHa3HaYEeHO 15 UCNONb30BaHNs
muamMy (BKloYas AETeN) C OrpaHnieHHbIMMU HU3NYECKUMY,
CEHCOPHBIMY U/ YMCTBEHHbIMI CIOCOGHOCTAMM, & TaKKe
SMLAMY, HE UMEIOLLMMU OCTATOYHOrO OMbITa 1 3HAHUIA, 38

VICKNIOYEHNEM CTy4aeB, KOrAa OHI HaXOASTCS MOA,
Hab/II0AEHNEM UM MPOUHCTPYKTMPOBAHbI OTHOCUTENBHO
MCMONb30BaHWs YCTPONCTBA NINLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a UX
6esonacHoCTb.

1g. HeobxopuMo cneauTs 3a aeTbMM, HTOGbI OHM He Urpany ¢
npubopom.

TEXHUNYECKWE XAPAKTEPUCTUKKA

nOTpEGI’IﬂeMaﬂ MOLLUHOCTb!

230 B ~ 50 Iy, 1200 BT (MukposonHoBas

HoMunHanbHas BbIXOAHAs MOLLHOCTH|
MMKPOBOHHOBOM ne4yn:

neuyb) 700 BT

Pabouasi yacTtoTa:

ZZ50 M,

BHeLLHWe pa3mepsbi:

G2 VMM (BIXA52 MM (X358 MM (1)

PaSMprI MONOCTU AyXOBKN:

TO8 MM (BIX3T5 MM (L)X297 MM (1)

BMecTMMOCTb AyXOBKM:

KOMTTaRTHOCTE 20 TATPOB

PaBHOMEPHOCTb MPUrOTOB/IEHUS!:

CVICTEMA TTUBUPUTHEIX CTOJTOB

BeC HeTTO:

Becoromo- 10,5 R

YCTAHOBKA

Y6enmnTech, YTO BCe YNaKOBOYHbIE MaTepuarbl
yAaneHbl ¢ BHyTPEHHE CTOPOHbI ABEPY.
BHUMAHVE: MpoBepbTe nevb Ha Hannune niobbix
NOBPeXAEHUN, TaK1X Kak NepeKoLleHHas nnm
NOorHyTas ABEPLA, NOBPEXAEHHbIE YNIOTHEHNS
[BepLbl U YNNIOTHUTENIbHAsA NOBEPXHOCTb,
CIOMaHHble Unn ocnabneHHble ABepHbIe NeTAn n
3alLeNKu, BMATUHbBI BHYTPY MONOCTW WNW Ha ABEPLIE.
Py HanMyMM NOBPEXAEHNI He IKCNNyaTUpyiiTe
neuyb 1 06paTUTECh K KBANM(ULMPOBAHHOMY
CepBUCHOMY NepcoHany.

MuKpoBONHOBas Neyb [OMKHA BbITb yCTaHOBNEHA Ha
POBHOW, YCTONYMBOW NOBEPXHOCTU, UTOGbI
BbliePXXaTb ee BEC U BEC CaMblX TXKESbIX NPOAYKTOB,
KOTOpble ByayT rOTOBUTHLCA B Neyn.

He pa3meluaiite neyb B MeCTax C MOBbILUEHHOMN
B/IQXKHOCTbIO, BbICOKOM TemMnepaTypoi uim B6ansmn
rOpOYMX MaTepUanos.

5. [ns npaBuibHOM paboTsl neun HeobxoaMmo
obecneunTb AOCTATOUHbI MPUTOK BO3AYXa.
OctaBbTe 20 CM NPOCTpPaHCTBA Hag, fyXoBKoi, 10 cm
c3aau 1 5 cm ¢ 0beunx cTopoH. He 3akpbiBaiiTe 1 He
6nokvpyiTe HUKakue oTBEPCTUS Ha npubope. He
CHUMaINTE HOXKN.

6. He akcnnyatupyiiTe nevs 6e3 CTEKNSIHHOrO NOAAOHA,
PONMKOBO OMOPbI 1 Bana B HAAEXalLEM
NONOXeHUN.

7. YbeanTech, YTO WHyP NUTAHUS He NOBPEXAEH U He
NPOXOAMNT MOA, NEYbIO UK MO ropsyeit UM ocTpoit
NOBEPXHOCTU.

8. Po3seTka A0/mKHa 6bITb N1erKofoCTYMHOM, YTobbI ee
MO>HO 6bIN0 N1ETKO BbIHYTb U3 PO3ETKMU B 3KCTPEHHOM
cUTyaLuu.

He ucnonbayiite neyb Ha OTKPLITOM BO3ayXe




MHTEP® EPEHLL, N4

PaboTa MUKPOBOMHOBOW NEYM MOXET NPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO MOMEX B
paboTe Balero paguo, TeNeBU30pa UNM aHANOrMYHOro 060PYAOBAHNS.
TpY HAMYMA OMEX MX MOXKHO YMEHBLLIMTE WM YCTPaHUTL, NPUHSIB
cneayiowne Mepbi:

1. OUMCTUTE ABEPLLY W YNNIOTHUTENBHYKO NOBEPXHOCTb AYXOBKH.

2. MepeopreHTUpyiTe NPUEMHYI0 aHTEHHY Paauo- Unu

TENeBU3MOHHOTO YCTPONCTBA. 3. MepeMecTuTe MUKPOBOHOBYHO Nedb

OTHOCHTENbHO NP . 4.0 MUKPO yio neds ot

P . 5. Mo, M nedb K Apyroii poseTke,
4TO6bl MUKPOBONHOBAs Me4Yb M MPUEMHWK Bbii MOAKNIOYEHbI K

pasHbIM

ceTaM-

MPUHLMMbI MPUTOTOBNEHNA B MUKPOBOJ/THOBOW MEYM

1. AKKypaTHO pasnoxuTe NpoayKThl. BoiknaapiBaite camble
TONCThle YacTu 6ntoaa Hapyxy.

2. CneauTe 3a BpeMeHEM NPUroToBNeHMs. [oToBbTE

MaKCMMaibHO KOPOTKOE BPEMSl, yKazaHHOE B UHCTPYKLMK, 1

nobasnsiiTe No Mepe HeobxoanMocTu. CUnbHO

nepesapeHHble NPOAYKTbI MOTYT 3abIMUTLCS UK

BOCM/NAMEHMTBCS.

HakpbiBaiiTe NpoAyKTbl BO BpEMsi NIPUroTOBNEHMS. KpbiLuKi

npeaoTBpalLatoT pasbpbi3ruBaHe U CnocobeTByOT

PaBHOMEPHOMY MPUrOTOBMEHWIO NPOAyKTOB. Bo  Bpems
4. NPUrOTOB/IEHWSI B MUKPOBOMHOBOW Neun
nepeBepHMUTE NPOAYKTbI OfIH Pas, 4Tobbl yCKOPUTL
npuUroToBNeHne KypuLibl 1 rambyprepos. KpynHble 6nioaa,
HanpuMep, )apKoe, HE0BXOANMO NepeBEPHYTL XOTA Bbl
oouH pas. B cepefnHe NPUrOTOBNEHMS NepeKnajbiBaiTe
5, NPOAYKThI,
Hanpumep GpUKaaenbKi, Kak CBEPXy BHU3, Tak U U3 LIeHTpa

6ntopa Hapyxy.

MHCTPYKUMWN MO 3A3EMJTEHUNIO

3T0T npubop AomkeH BbiTb 3aseMneH. [aHHblii AyXOBOW LKad
OCHaLLEH CETEBbIM LIHYPOM C 3a3eM/ISIOLLIMM NPOBOLOM U BUSKOW C
3asemnisloWMM  WwTekepoM. Ero

Heo6X0AMMo  MOAKMIOUNTE K

NpaBKIbHO YCTAHOB/IEHHOW 1 3a3eM/IeHHOII PO3eTKe Ha cTeHe. B

cnyyae ne qm

OTBOA ~ 3NEKTPUYecKoro  Toka. PeKOMeHﬂyeTCﬂ ncnonb3oBaTb
OTAENbHYIO Lienb, 06CNYXMBaIOLLYIO TOMKO AlyX0BKY. Mcnonb3osaHme
BBICOKOTO HaMpsKEHUs OMacHO W MOXET MPUBECTU K MOXapy Mnu
[PYrOMy HECUAaCTHOMY ~Cfly4alo, KOTOPbIl MOXET MPUBECTA K

MOBPEXAEHMIO NeYn.

NPEAYNPEXXOEHWE HenpaBunbHoe Ucnonb3oBaHWe BUNKMU C
3a3eM/IEHNEM MOXET MPUBECTM K MOPAKEHNIO 3NIEKTPUYECKNM

TOKOM.

MpumeyaHue:
1. Ecnn y Bac ecTb kakue-n1M6o BONpoCkl N0 3a3eMNeHo unn

VHCTPYKUMAM no 3KcnyaTauum, obpatuTech K

KBaNMM(ULMPOBAHHOMY — BMEKTPUKY  MAM  CREUManucTy  no

TeXHUYECKOMYy 06CNYyXMBaHMIO.

oyo Wwkada nan

TpaBMy nepcoHana B pesynbTate  HeCOGMIOAEHWS  NpaBun
NOAKNIOYEHNSA K INEKTPOCETU.
MpoBoga B 370Kt  KabenbHO MarucTpann  OKpalleHbl B

COOTBETCTBMM CO CNIEAYIOLNM KOLLOM:
3eneHbi nkenTbin = 3EMJF

CuHnit = HEMTPATbHbIN
KopuuHesbli = YKMUBOW




MPEXXOE YEM Bbl OBPATUTECDH B CEPBNCHYIO CITY>XXBY

Ecnun pyxoBka He BKNtouaeTcs:

1.

Y6eauTeck, YTo AyXOBKA HALEXKHO MOAK/IOUEHa K
poseTke. ECiv 3TO He Tak, BbIHLTE BUJIKY U3 PO3ETKM,

HOPMasibHO, NPOBEPbTE PO3eTKY C MOMOLLbIO APYroro
npubopa.
Y6eaunTech, 4TO NaHeNb yNpaBieHVs NPaBUIbHO

nogoxaute 10 ceKyHL, 1 CHOBa HAAEXKHO 3anporpaMmMmnpoBaHa 1 yCTaHOBEH TaiMep.

Y6eoutecb, 4TO fABeEpuA HAAEXKHO 3akpbiTa C
MOMOWWbBID  cUCTeMbl  GNIOKMPOBKW  ABEpent. B
NPOTUBHOM Cny4yae MMKPOBOJTHOBAA 3HEPrusa He
6yneT nocTynathb B AyX0OBKY.

EC/IM HAYTO M3 BbILLENEPEYUCIIEHHOIO HE MOMOXKET UCTMPABUTb CUTYALIMIO, OBPATUTECH K
KBAJIMOULIMPOBAHHOMY  CMELMASIUCTY. HE MbITAUTECb CAMOCTOSATEJIbHO PETYIMNPOBATb nnu
PEMOHTUPOBATbL IYXOBKY.

noaKsounTe ee. 4.
2. [poBepbTe, He Neperopen i NPefoXpaHUTeNb Mn

He cpaboTan v rnaeHbI aBTOMATUYECKUIA

BblkNtoyaTens. Ecnu OKaXXeTCs, YTO OHK pa60Tar0T

PYKOBOLCTBO MO MOCYAE

1. V]ﬂeaﬂbeIVI MaTtepuan ons nocyabl onga MVIKDOBOJ'IHOBOVI ne4yu - aTo I'IpOBpaHHbIlZ mMaTtepuan ons
MWKPOBOSTHOBOW NEYM, KOTOPbIN NMO3BONSET 3HEPTUM MPOXOAUTb YEPE3 KOHTENHEP W HarpeBaTh NuLLy.

2. MMKPOBO/THOBAs MeYb He MPOHUKAET CKBO3b METas, NO3TOMY He CNedyeT UCMONb30BaTh META/TMYECKYIO MOCYAY UK
611003 C MeTa/IMYECKON OTAESKOM.

3. He vcnonb3yiiTe Npy NpUroToBAEHM B MUKPOBOTHOBO Neyn usaenus ns nepepabotaHHoi Gymary, Tak Kak B HUX MOryT
cofepKaTbCa MeNiKne MeTaNNIMYECKIUE OCKOMKM, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb UCKPbI UV BO3ropaHwe.

4. PekoMeHAayeTcs MCMONb30BaTh KPYryio / 0BasIbHYIO MOCY/Y, @ He KBapaTHYHo / NPOfIONToBaTyto, Tak Kak NPOAYKTbI B yriax
MoryT nepexapusarbcs.

5. lns NpeioTBPaLLEHUS NepexapuBaH1s OTKPbITbIX YHaCTKOB MOXHO UCMOMb30BaTh Y3KWe NONOCKM antoMUHNEBO (hoMbrut.
Ho 6yabTe OCTOPOXKHbI, HE UCMONB3YITE CAULIKOM MHOIO 1 cobntofaiiTe paccTosiHue B 1 Aoim (2,54 cm) mexay thonbroi n
NonocTbIO.

ﬂpMBe,D,eHHbIDI HWXXe CNNCOK saBnsaeTcs 06UJ,MM PYKOBOACTBOM, KOTOPOE NOMOXeT BaM NpaBU/1bHO Bbl6paTb

nocyay.

NOCYJA MukpoBonHoBast
neub
M3 TepMOCTOWiKOro cTekna fa
M3 HeTepMOCTOIIKOro cTekna Her
W3 TepMOCTOWKOW KepamuKm Jla
MnacTrkoBas nocyaa, NpurogHas 41s
MVKPOBOIHOBOW Meyun JAa
KyxoHHas bymara Aa
MeTannnyecknii N0OAHOC Het
MeTannunieckas noAcTaBka Her
ANOMUHVEBas GOJIbra U KOHTEVIHEPbI U3 Her
donbru




HA3BAHWA OETANEN

® ©

1. Cucrema 6noknposkm Aeepubl

2. OKHO AyXOBKM

3. Ponuk noBopoTHOro ctona

4. NaHensb ynpasnexns

5. BonHosog,

6. CTeKNAHHbIM NOAA0H




MAHEb YMPABJEHNA

MaHensb ynpaBneHnsa COCTONT U3 ABYX q)yHKLI,VIOHa/'IbeIX KHOMOK. O,CLHa
13 HUX - perynsTop Taiimepa, a Apyrasi - perynstop
MOLLHOCTW.

MEPEKJTIOYATE b
A MowHocTb MOLL‘HOCTM/,QEMCTBMQ

335 C NOMOLWbH 3TOW KHOMKN MOXHO Bbl6paTb YpPOBEHb MOLLHOCTU
RO ) NPUroToB/IEHVsI. DTO NMepBbIi LLar K Havany npotecca
N npuroTosneH

PYYKA TAVUIMEPA

OH MpegnaraeT BW3yanbHyK HacTPOViKy BPEMEHU MPOCTbIM
HaxaTuem 60/1bLIOr0 Nanbla, 4To6bl BhIGPaTL Xenaemoe
BpPEMSi IPUrOTOB/EHNS -

20 30 MUHYT Ha Kax /bl ceaHc.

FMPUTOTOB/IEHVE — TWLUKM B
MUWKPOBOJTHOBOW MNEY

Ans NpUroTOBNEHWS MULW B MUKPOBOSHOBOM  meun
NPeAyCMOTPEHO LECTb YPOBHEN MOLLHOCTY, 113 KOTOPbIX MOXHO
BbI6PaTh TOT, KOTOPLIV Nyullle BCEro MOAXOAWT ANS AaHHON
3afaun. YpoBeHb MOLLHOCTU YBEAVNUMBAETCH Npu MnoBopoTe
py4Yks MO 4acoBON CTpenke. YPOBHU MOLHOCTU  MOXHO
KnaccnduLUMpoBaTh CeaytoLmm

obpasom:
BbixogHas OnucaHve
MOLLHOCTb
1 700 BT BbICOKUW
2 | 595871 M.BBICOKVTA
3 460 BT CPEAHVN
4 335 BT M.AVEKAN
5 | 280 BT PASMOPAXW
BAHWA
6 | 120 Bt HU3KASA
YPOBEHb




SKCTUTYATALNA

YT06bI HAYaTb NPUrOTOBNEHME, BLINONHUTE CReayoLme
nencteusa,

1. MomecTUTe NPOAYKTHI B lyXOBKY U 3aKPOiiTe ABEpLIY.

2. [ToBEpHUTE NepektoyaTeb MOLHOCTH, 4ToBb! BbIGpaTh
YPOBEHb MOLLHOCTU.

3. C nomoLLbio Py4KM TaiMepa yCTaHOBUTE BPeMs
NpUroToBREHUs

3anucka:

Kak Tonbko Taiimep 6yaeT BKIIOUEH, JyXOBKa Ha4HET

rOTOBUTb.

MpuyTBbIGOpE BpEMEHM MeHee ueM Ha 2
BbIK/IIOYMTE TaiiMep Ha 2 MUHYTbI, @ 3aTeM BEPHUTE ero Ha
HY>HOE BpeMs.

BHWMAHWE: BCE LA BO3BPALLAVTE TAVIMEP B
HYJIEBOE MOJTOXXEHWE, ecnu npoayKTbl BbIHUMalOTCA
13 [lyXOBKM [I0 UCTEYEHUS YCTAHOBIEHHOrO BPEMeHN
NPUroTOBNEHUS UMK ECNM [lyXOBKA He UCMOMb3YeTCs.
YT106bI BbIK/TIOUMTB AYXOBKY BO BPeMsi NPUrOTOBNIEHUS,
HaXKMUTe Ha KHOMKY OTKPbIBAHWS AiBEPLIbI MW OTKPOIiTE
ABEpUY 32 PyuKy.




MbITbE N YXOL,

Mepen, YNCTKOI BbIKMIOUMTE NeYb W BbiHbTE BUAKY M3 7.
po3eTKu.

CopfepkuTe BHYTPEHHHOI0 MOBEPXHOCTb IyXOBKU B

uncToTe. ECnv 6pbI3rv NULM Unn NponuTbie

XKUAKOCTU MPUIMINN K CTEHKaM AyXOBKM, NPOTpUTE 8.
X BKHOM TKaHbH0. Mpn CUbHOM 3arpsisHeHUM

[lyXOBKM MOXHO WCMOMb30BaTb MSArKoe MotoLuee

cpefcTBo. U3beraiiTe MCMONb30BaHNS CMIPees v

LiPYrUX arpecCUBHbIX YNCTSLUMX CPEACTB, Tak Kak OHW

MOTyT OCTaBUTb NSTHA, Pa3BO/b! UM NOTYCKHETb
NOBEPXHOCTb iBEPLbI.

Hapy)Hble MOBEPXHOCTW CriedyeT UYMCTUTb BIAKHOM
TKaHblo. Bo u3bexanue nospexpeHns pabounx g
yacTeli BHYTPU [yXOBKM He [orycKaiiTe monagaHus
BOZb! B BEHTU/ISALIMOHHbIE OTBEPCTUS.

YacTo npoTupaiite ABepLYY 1 OKHO C 06enX CTOPOH,
YNNOTHATENM iBEPLbI U NpUNeratoLme aeTanu
BNTXHOM TKaHbIO, UTOBbI YaIUTb BCe NPOAUTBIE UK

pasbpbl3raHHble BelecTsa. He ucnonb3yite 1o
abpasvBHble YMCTSLLME CPEACTBA.

He ponyckaiTe nomagaHus BnarM Ha naHesb 11,

ynpasneHusi. YuCcTuTe MArkon BAAXHOW TKaHbto. Mpun

O4YMCTKe naHenwu ynpaeneHna oCTaBbTe ABepuy

AYyXOBKK OTKprTOﬁ, 4TObbI npenoTBpaTuTb Cl'ly‘—IaIZHOe

BKJ/TIOUYEHNME AYXOBKN.

Ecnu  BHYTPM WM CHapyxu ABepubl  neuun
cKannvMBaeTcs Nap, NPOTPUTE ee MAKON TKaHbio. ITO

MOXeT I'IpOl/ISOPITI/I, ecnn  MUKpPOBOJIHOBas nedvb 12.

paboTaeT B yCNOBUSX MOBbILEHHON BNAXHOCTY. U
3TO HOPMasIbHO.

BpemMs OT BpeMeHM He0BX0AMMO CHUMATb
CTeKNSHHbIA NOAA0H AN OYUCTKMN. BbiMOITe NopAoH
B TEN0i MArkoi BoAe Unm B NocyJOMOeYHON
MaLuvHe.

Bo n3bexaHue upeamepHoro wyma cneayet
PEryNsiPHO YNCTUTb PONIMKOBOE KOMbLO 1 MON
LlyXxoBKM. [POCTO NPOTPUTE HKHIOK NOBEPXHOCTbL
[lyXOBKM MSITKUM MOIOLLMM CPEACTBOM. PonnkoBoe
KOJIbLIO MOXHO MbITb B MSIFKOW XXMAKOW BOZlE UMW B
NOCYA0MOEYHOI MalnHe. Mpu CHATUM PONIMKOBOrO
KONbLA C AHa NONOCTU NS OYMCTKM ybepmuTeck, uTo
OHO YCTaHOBIEHO B NPaBU/IbHOE MOMOXEHNe.
Yaanute 3anaxu U3 AyxoBKM, CMELUAB YallKy BOAbI C
COKOM U1 KOXYPO¥i OfJHOrO IMMOHa B ry60oKo MUCKe
NS MAKPOBOJTHOBOW Neyu, roToBbTe B
MWKPOBO/THOBO Neyu B TeHeHne 5 MUHYT.
TwaTenbHO NPOTPUTE U BbICYLLNTE MATKOW TKaHbIO.
Korpna BosHMKHET Heob6X0AMMOCTb 3aMeHbl laMbl
ocBelLeHus lyxoBkK, obpaTnTech K NpofasLy Ans ee
3aMeHbl.

Heobx0A1MOo perynspHo YUCTUTb NeYb U yaaaTb
ntobble NULLEBbIE OTNOXEHUS. ECnn He
nopePNBaTh AyXOBKY B YACTOM COCTOSIHWM, 3TO
MOXeT NPUBECTM K YXYALIEHUIO COCTOSHNA
NOBEPXHOCTU, YTO HEraTUBHO CKAXKETCS Ha CPOKe
cny6bl npubopa 1, BO3MOXHO, NPUBEAET K ONacHon
cuTyaLuuu.

Mosxanyicra, He BblbpacbiBanTe aToT npubop B
KOHTeWHep Ans 6bITOBOro Mycopa; OH [OMKEH BbiTb
YTUNU3MPOBAH B CMEeLMaNbHbIM LIEHTP yTuaAM3saLum,
npenycMoTpeHHbl i MyHUUMNannuTeTamun.
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PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE
TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY

1. Do not attempt to operate this oven with the door open since open door operation can
result in harmful exposure to microwave energy. It is important not to defeat or tamper with the
safety interlocks.
2. Do not place any object between the oven front face and the door or allow soil or cleaner
residue to accumulate on sealing surfaces.
3. Do not operate the oven if it is damaged. It is particularly important that the oven door
close properly and that there is no damage to the

a. Door (bent),

b. Hinges and latches (broken or loosened),

c. Door seals and sealing surfaces.

4. The oven should not be adjusted or repaired by anyone except properly qualified service

personnel.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliance basic safety
precautions should be followed, including the
following:

WARNING: To reduce the risk of burns, electric
shock, fire, injury to persons or exposure to
excessive microwave energy:

1. Read all instructions before using the
appliance.

2. Use this appliance only for its intended use
as described in this manual. Do not use
corrosive chemicals or vapors in this
appliance. This type of oven is specifically
designed to heat, cook or dry food. It is not
designed for industrial or laboratory use.

3. Do not operate the oven when empty.

4. Do not operate this appliance if it has a

damaged cord or plug, if it is not working

properly or if it has been damaged or
dropped. If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer or its
service agent or a similarly qualified person
in order to avoid a hazard

WARNING: Only allow children to use the

oven without supervision when adequate

instructions have been given so that the child
is able to use the oven in a safe way and
understands the hazards of improper use.

Tisshesdhg Ak SRl peneevy

0 container, check the oven frequently to the
ﬂ%ﬁiBHB}ﬁroérigmgﬂE' Remove wire twist-ties
bags before placing bag in oven.

0 1f smoke is observed, switch off or unplug the
appliance and keep the door closed in order

O gq&ggg wypgggge_zs. Do not use the cavity for

Do not leave paper products, cooking

o

utensils or food in the cavity when not in use.
7. WARNING: Liquid or other food must not be

heated in sealed containers since they are

liable to explode. Microwave heating of
8. beverage canresultin

delayed eruptive boiling, therefore care has

to be taken when handle the container. Do
9. notfry food in the oven. Hot oil can

damage oven parts and utensils and even

result in skin burns.

10. Eggs in their shell and whole hard-boiled
eggs should not be heated in microwave
ovens since they may explode even after
microwave heating has ended.

11. Pierce foods with heavy skins such as
potatoes, whole squashes, apples and
chestnuts before cooking.
12. The contents of feeding bottles and baby jars
should be stirred or shaken and the
temperature should be checked before
serving in order to avoid burns.
13. Cooking utensils may become hot because of
heat transferred from the heated food. Potholders
may be needed to handle the
utensil.

14. Utensils should be checked to ensure that
they are suitable for use in microwave oven.
15. WARNING: It is hazardous for anyone other
than a trained person to carry out any
service or repair operation which involves
the removal of any cover which gives
protection against exposure to microwave
energy.
16. This product is a Group 2 Class B ISM
equipment. The definition of Group 2 which
contains all ISM (Industrial, Scientific and
Medical) equipment in which radio-frequency
energy is intentionally generated and/or




used in the form of electromagnetic radiation
for the treatment of material, and spark
erosion equipment. For Class B equipment is
equipment suitable for use in domestic
establishments daedtly inonresdtdudistomee itsv
voltage power supply network which supplies
buildings used for domestic purpose.

persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless

or inghregtidrazenchering gbecof tisep@plisiooe by a
person responsible for their safety.
18. Children should be supervised to ensure that

17. This appliance is not intended for use by

they do not play with the appliance.

SPECIFICATIONS

Power Consumption:

230V~50Hz,  1200W(Microwave)

Rated microwave power output:

700W 2450MHz

Operation Frequency:

262mm(H)x452mm(W)x358mm(D)

Outside Dimensions:

198mm(H)x315mm(W)x297mm(D)

Oven Cavity Dimensions:

Compact 20Litres Turntable System

Oven Capacity:

Approx.10.5 kg

Cooking Uniformity:

Net Weight:

INSTALLATION

Make sure that all the packing materials are
removed from the inside of the door.
WARNING: Check the oven for any damage,
such as misaligned or bent door, damaged
door seals and sealing surface, broken or
loose door hinges and latches and dents
inside the cavity or on the door. If there is
any damage, do not operate the oven and
contact qualified service personnel. This
microwave oven must be placed on a flat,
stable surface to hold its weight and the
heaviest food likely to be cooked in the oven.
Do not place the oven where heat, moisture,
or high humidity are generated, or near
combustible materials.

5.

For correct operation, the oven must have
sufficient airflow. Allow 20cm of space above
the oven, 10cm at back and 5cm at both
sides. Do not cover or block any openings on
the appliance. Do not remove feet. Do not
operate the oven without glass tray, roller
support, and shaft in their proper positions.
Make sure that the power supply cord is
undamaged and does not run under the oven
or over any hot or sharp surface. The socket
must be readily accessible so that it can be
easily unplugged in an emergency.

Do not use the oven outdoors.




RADIO INTERFERENCE

Operation of the microwave oven can cause
interference to your radio, TV, or similar
equipment. When there is interference, it may be
reduced or eliminated by taking the following
measures:
1. Clean door and sealing surface of the

oven.
2. Reorient the receiving antenna of radio or

television. Relocate the microwave oven
3. with respect to the receiver. Move the

microwave oven away from the receiver.
4. Plug the microwave oven into a different

outlet so that microwave oven and receiver
5. areondifferent branch circuits.

MICROWAVE COOKING PRINCIPLES

1. Arrange food carefully. Place thickest areas
towards outside of dish. Watch cooking time.
2. Cook for the shortest amount of time
indicated and add more as needed. Food
severely overcooked can smoke or ignite.
Cover foods while cooking. Covers prevent
3. spattering and help foods to cook evenly.

4. Turn foods over once during microwave
cooking to speed cooking of such foods as
chicken and hamburgers. Large items like
roasts must be turned over at least once.

5. Rearrange foods such as meatballs halfway
through cooking both from top to bottom and
from the center of the dish to the outside.

GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance must be grounded. This oven is
equipped with a cord having a grounding wire with
a grounding plug. It must be plugged into a wall
receptacle that is properly installed and grounded.
In ghmunelegtresfucas redkcbicelestrart shackity
providing an escape wire for the electric current. It
is recommended that a separate circuit serving
only the oven be provided. Using a high voltage is
dangerous and may result in a fire or other
accident causing oven damage. WARNING
Improper use of the grounding plug can result in a
risk of electric shock. Note:

1. 1ifheyou have any questions about
grounding or electrical instructions, consult a
qualified electrician or service person.

2. Neither the manufacturer nor the dealer can
accept any liability for damage to the oven or
personal injury resulting from failure to
observe the electrical ~ connection
procedures.

The wires in this cable main are colored in

accordance with the following code:

Green and Yellow = EARTH

Blue = NEUTRAL

Brown = LIVE




1.

BEFORE YOU CALL FOR SERVICE

If the oven fails to operate:

Check to ensure that the oven is plugged in
securely. If it is not, remove the plug from the
outlet, wait 10 seconds, and plug it in again
securely. Check for a blown circuit fuse or a
tripped main circuit breaker. If these seem to
be operating properly, test the outlet with

another appliance. Check to ensure that the
control panel is programmed correctly and
the timer is set. Check to ensure that the door
is securely closed engaging the door safety
lock system. Otherwise, the microwave
energy will not flow into the oven.

IF NONE OF THE ABOVE RECTIFIES THE SITUATION, THEN CONTACT A QUALIFIED TECHNICIAN.
DO NOT TRY TO ADJUST OR REPAIR THE OVEN YOURSELF.

UTENSILS GUIDE

1. The ideal material for a microwave utensil is transparent to microwave, it allows energy to pass

through the container and heat the food.

2. Microwave cannot penetrate metal, so metal utensils or dishes with metallic trim should not be used. 3.
Do not use recycled paper products when microwave cooking, as they may contain small metal

fragments which may cause sparks and/or fires.

4. Round /oval dishes rather than square/oblong ones are recommend, as food in corners tends to

5.

overcook.

Narrow strips of aluminum foil may be used to prevent overcooking of exposed areas. But be careful
don’t use too much and keep a distance of 1 inch (2.54cm) between foil and cavity.
The list below is a general guide to help you select the correct utensils.

COOKWARE MICROWAVE

| Heat-Resistant Glass Yes

| Non Heat-Resistant Glass No
Heat—Resistant Ceramics Yes
Microwave—-Safe Plastic Dish Yes
Kitchen Paper Yes
Metal Tray No
Metal Rack NoO
Aluminum Foil & Foil Containers No
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PART NAMES

Q

1. Door Safety Lock System

2. Oven Window

3. Turntable Roller

4. Control Panel

5. Wave Guide

6. Glass Tray




CONTROL PANEL

The control panel consists of two function operators.
One is a timer knob, and another a power knob.

POWER/AcTION SELECTOR
L Use this operator knob to choose a cooking power
335 level. It is the first step to start a cooking session.
o=t S0 =0~ 460
~
TIMERKNOB

It offers visual timing settings at easy turn of
your thumb to select a desired cooking time up
to 30 minutes per cooking session.

MICROWAVE COOKING

For pure microwave cooking, there are six
power levels from which to choose one as best
fit to do the job at hand. Power level increases
with the knob turning clockwise. The power
levels can be classified as the following:

Power Output Description
1 | 700W HIGH
2 | 595W M.HIGH
3 | 460W MED
4 | 335W M.LOW
5 [ 280W DEFROST
6 | T20W [OW




OPERATION

To start a cooking session, timer past 2 minutes and then return to the correct
1. Place food in oven and close the door. time.
2. Turn Power Selector to select a power level. CAUTION: ALWAYS RETURN TIMER BACK TO

ZERO POSITION if food is removed from oven

3. Use Timer knob to set a cooking time oo
before the set cooking time is complete or when

NOTE: oven is not in use. To stop oven during cooking
As soon as the timer is turned, oven starts process, push the door release button or open the
cooking. door by the handle.

When selecting time for less than 2 minutes, turn




CLEANING AND CARE

Turn off the oven and remove the power plug
from the wall socket before cleaning.

Keep the inside of the oven clean. When

food splatters or spilled liquids adhere to

oven walls, wipe with a damp cloth. Mild
detergent may be used if the oven gets very
dirty. Avoid the use of spray and other harsh
cleaners as they may stain, streak or dull the
door surface.

The outside surfaces should be cleaned with a
damp cloth. To prevent damage to the
operating parts inside the oven, water should
not be allowed to seep into the ventilation
openings.

Wipe the door and window on both sides, the
door seals and adjacent parts frequently with
a damp cloth to remove any spills or spatters.
Do not use abrasive cleaner.

Do not allow the control panel to become wet.
Clean with a soft, damp cloth. When

cleaning the control panel, leave oven door
open to prevent oven from accidentally
turning on.

If steam accumulates inside or around the
outside of the oven door, wipe with a soft
cloth. This may occur when the microwave
oven is operated under high humidity
condition. And it is normal.

7. It is occasionally necessary to remove the
glass tray for cleaning. Wash the tray in warm
sudsy water or in a dishwasher.

8. Theroller ring and oven floor should be
cleaned regularly to avoid excessive noise.
Simply wipe the bottom surface of the oven
with mild detergent. The roller ring may be
washed in mild sudsy water or dishwasher.
When removing the roller ring from cavity
floor for cleaning, be sure to replace in the
proper position.

9. Remove odors from your oven by combining
a cup of water with the juice and skin of one
lemon in a deep microwaveable bowl,
microwave for 5 minutes. Wipe thoroughly
and dry with a soft cloth.

10. When it becomes necessary to replace the
oven light, please consult a dealer to have it
replaced.

11. The oven should be cleaned regularly and
any food deposits removed. Failure to
maintain the oven in a clean condition could
lead to deterioration of the surface that could
adversely affect the life of the appliance and
possibly result in a hazardous.

12. Please do not dispose this appliance into the
domestic rubbish bin; it should be disposed

to the particular disposal center provided by
the municipalities
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ASIRI MIKRODALGA ENERJISINE OLASI MARUZIYETI ONLEMEK
ICIN ONLEMLER

1 Bu firint kapi acikken calistirmaya calismayin, clinkl acik kapi calismasi mikrodalga enerjisine zararli
maruz kalmaya neden olabilir. Giivenlik kilitlerini bozmamak veya kurcalamamak dnemlidir.

2. Finnin 6n yiizii ile kapi arasina herhangi bir nesne koymayin veya sizdirmazlik yiizeylerinde toprak veya
temiz kalinti birikmesine izin vermeyin.

3. Finnihasar gérmisse calistirmayin. Firin kapisinin diizgiin kapanmasi ve firin kapisina zarar gelmemesi
ozellikle dnemlidir.

a. Kapi (bukilmis),

b. Menteseler ve mandallar (kirilmis veya gevsetilmis),

c. Kapi contalari ve sizdirmazlik yiizeyleri.

4. Firin, kalifiye servis personeli disinda hi¢ kimse tarafindan ayarlanmamali veya tamir edilmemeglidir.

ICERIK
ASIRI MIKRODALGA ENERJISINE MARUZ KALMAKTAN KAGCINMAK iCIN ALINACAK ONLEMLER ... 2
ONEMLI  GUVENLIK  TALIMATLARI 3
OZELLIKLER 4 KURULUM

4 RADYO PARAZITI
3 MIKRODALGA PiSIRME
PRENSIPLERI 5 TOPRAKLAMA TALIMATLARI
5 SERVISI ARAMADAN  ONCE
6 MUTFAK ESYALARI KILAVUZU

6 PARCA ISIMLERI
7 KONTROL  PANELI

GUG/EYLEM SECICH cotuvueerieiesereeseseseeseeseessesssssse st sssessesssessssse st ssesssessssssessssssssssesssssessnes

ZAMANLAYICI DUGMESI

MIKRODALGA PISIRME .....
OPERASYON

TEMIZLIK VE BAKIM ...




ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Elektrikli cihaz kullanirken asagidakiler de dahil olmak
lizere temel glivenlik dnlemlerine uyulmalidir:

Uyar:  Yanik, elektrik carpmasi, yangin, kisilerin
yaralanmasi veya asiri mikrodalga enerjisine maruz kalma
riskini azaltmak icin:

1. Cihazi kullanmadan 6nce tim talimatlari okuyun.

2. Bucihazi yalnizca bu kilavuzda agiklanan kullanim
amaci icin kullanin. Bu cihazda agindirici kimyasallar veya
buharlar kullanmayin. Bu tip firin 6zellikle yiyecekleri
1sitmak, pisirmek veya kurutmak icin tasarlanmistir.
Endistriyel veya laboratuvar kullanimiigin
tasarlanmamistir.

3. Finnibosken galistirmayin.

4. Hasarli bir kablosu veya fisi varsa, diizgiin
calismiyorsa veya hasar gérmiisse ya da diismusse bu
cihazi calistirmayin. Besleme kablosu hasarliysa, bir
tehlikeyi 6nlemek igin Uretici veya servis temsilcisi ya da
benzer niteliklere sahip bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

5. UYARTI: Cocuklarin firini gézetimsiz olarak

kullanmasina yalnizca, cocugun firini glivenli bir sekilde

kullanabilmesi ve yanlis kullanimin tehlikelerini

anlayabilmesi icin yeterli talimatlar verildiginde izin verin.

6. Finn boslugunda yangin riskini azaltmak icin:

0 Yiyecekleri plastik veya kagit kaplarda isitirken,
tutusma olasiligina karsi firini sik sik kontrol edin.

m] Torbayi firina yerlestirmeden énce kagit veya plastik
torbalardaki tel bikimleri ¢ikarin.

0 Duman gozlenirse, cihazi kapatin veya fisini gekin ve
alevleri bastirmak icin kapiyr kapali tutun.

O Boslugu depolama amaciyla kullanmayin.
Kullanmadiginiz zamanlarda boslukta kagit Griinleri,
pisirme kaplari veya yiyecek birakmayin.

7. UYARL: Sivi veya diger yiyecekler
patlayabilecekleri icin kapali kaplarda isitilmamalidir.
iceceklerin mikrodalgada 1sitilmasi gecikmeli
patlamali kaynamaya neden olabilir, bu nedenle kabi
tutarken dikkatli olunmalidir.

8. Yiyecekleri firinda kizartmayin. Sicak yag firin
parcalarina ve kaplarina zarar verebilir ve hatta cilt
yaniklarina neden olabilir.

9. Kabuklu yumurtalar ve biitiin haslanmig
yumurtalar mikrodalga firinlarda isitilmamalidir,
clinki mikrodalga 1sitma sona erdikten sonra bile
patlayabilirler.

10. Patates, biitiin kabak, elma ve kestane gibi agir
kabuklu yiyecekleri pisirmeden 6nce delin.

11. Biberonlarin ve bebek kavanozlarinin icerigi
kanstinilmali veya calkalanmali ve yaniklari 6nlemek
icin servis yapmadan 6nce sicaklik kontrol edilmelidir.
12. Pisirme kaplari, isitilan gidadan aktarilan isi
nedeniyle 1sinabilir. Kaplari tutmak igin tutacak
gerekebilir.

13. Kaplarin mikrodalga firinda kullanima uygun
oldugundan emin olmak icin kontrol edilmelidir.

14. UYARL: Egitimli bir kisi disinda herhangi birinin
mikrodalga enerjisine maruz kalmaya karsi koruma
saglayan herhangi bir kapagin gikarilmasini iceren
herhangi bir servis veya onarim islemi
gerceklestirmesi tehlikelidir.

15.  UYARI: Egitimli bir kisi diginda herhangi birinin
mikrodalga enerjisine maruz kalmaya karsi koruma
saglayan herhangi bir kapagin ¢ikarilmasini iceren
herhangi bir servis veya onarim iglemi
gerceklestirmesi tehlikelidir.

16. Bu Uriin Grup 2 Sinif B ISM ekipmanidir. Grup
2'nin tanimi, radyo frekansi enerjisinin kasitli olarak
Uretildigi ve/veya malzemenin islenmesi icin
elektromanyetik radyasyon seklinde kullanildigi tim
ISM (Enddistriyel, Bilimsel ve Tibbi) ekipmanlarini ve
kivileim agindirma ekipmanlarini igerir. B Sinifi




ekipman igin, evsel amagli kullanilan binalar
besleyen diisiik voltajli bir glic kaynagi sebekesine
dogrudan bagli evsel kuruluslarda ve kuruluslarda
kullanima uygun ekipmandir.

17.Bu cihaz, giivenliginden sorumlu bir kisi tarafindan
cihazin kullanimiyla ilgili gézetim veya talimat

verilmedikge, fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler (gocuklar dahil) tarafindan kullanilmak
lizere tasarlanmamistir.

18.Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak

icin denetlenmelidir.

OZELLIKLER
Gug Tuketimi: 230V ~ 50Hz, 1200W (Mikrodalga)
Nominal mikrodalga glg cikisi: 700W 2450MHz 262 mm (Y) x 452
Calisma Frekansi: mm (G) X 358 mm (D) 198 mm (Y) X
Dis Boyutlar: STSMM(GIX 297 M (D)
| Firin Boslugu Boyutlarr. Rompakt 20 Litre
| FIrin Kapasitesr: Doner Tabla sistemi |
[Pisirme Homojennigr: YakiasK 10,5 kg
NeTAgITR:
KURULUM
Tiim ambalaj malzemelerinin kapinin iginden 5. Dogru calismasi igin firnnin yeterli hava akigina sahip
¢ikarildigindan emin olun. olmasi gerekir. Firinin lizerinde 20 cm, arkada 10 cm ve
Uyari: Firini yanlis hizalanmis veya biikilmils kapi, her iki tarafta 5 cm bosluk birakin. Cihaz tzerindeki
hasarli kapi contalari ve sizdirmazlik yiizeyi, kirk acikliklar kapatmayin veya engellemeyin. Ayaklari
veya gevsek kapi menteseleri ve bosluk icinde veya Gikarmayin.
kapidaki mandallar ve ezikler gibi hasarlar agisindan 6.  Finnicam tepsi, silindir destegi ve saft olmadan
kontrol edin. Herhangi bir hasar varsa firini uygun konumlarinda galistirmayin.
calistirmayin ve kalifiye servis personeline bagvurun. 7. Gig kaynagi kablosunun hasarsiz oldugundan ve
Bu mikrodalga firin, agirigini ve firinda pisirilmesi firnin altindan veya sicak veya keskin bir yiizeyden
muhtemel en agir yiyecekleri tutmak icin diiz, sabit bir gecmediginden emin olun.
ytizeye yerlestirilmelidir. g, Acilbirdurumda kolayca prizden cekilebilmesi igin
Firini 1s1, nem veya yiiksek nemin olustugu yerlere prize kolayca erisilebilir olmalidir.
veya yanicl malzemelerin yakinina koymayin. 0 Firini acik havada kullanmayin.




RADYO PARAZITI

Mikrodalga firinin calismasi radyo, TV veya benzeri
ekipmanlarinizda parazite neden olabilir.

Miidahale oldugunda, asagidaki 6nlemler alinarak

azaltilabilir veya ortadan kaldirilabilir:

1. Firinin kapagini ve sizdirmazlik yiizeyini
temizleyin.

2. Radyo veya televizyonun alici antenini yeniden

yonlendirin. Mikrodalga firni aliciya gére yeniden
3. yerlestirin. Mikrodalga firnni alicidan uzaklastirin,
4. Mikrodalga firini ve alicinin farkli brangman

devrelerinde olmasi icin mikrodalga firini farkli bir
prize takin.

MIKRODALGADA PISIRME PRENSIPLERI

1. Yiyecekleri dikkatlice diizenleyin. En kalin alanlari
tabagin disina dogru yerlestirin.

2. Pisirme suresine dikkat edin. Belirtilen en kisa siire
pisirin ve gerektiginde daha fazlasini ekleyin. Asiri
pismis yiyecekler sigara igebilir veya tutusabilir.

3. Yemek pisirirken yiyecekleri 6rtiin. Kapaklar
sigramayi onler ve yiyeceklerin esit sekilde pismesine

yardimci olur.

4.  davuk ve hamburger gibi yiyeceklerin pisirilmesini
hizlandirmak i¢in mikrodalgada pisirme sirasinda
yiyecekleri bir kez ters gevirin. Kizartma gibi blyiik
esyalar en az bir kez ters gevrilmelidir.

5.  Kofte gibi yiyecekleri pisirmenin yarisina kadar hem
yukaridan asagrya hem de yemegin ortasindan

disariya dogru yeniden diizenleyin.

TOPRAKLAMA TALIMATLARI

Bu cihaz topraklanmalidir. Bu firin, topraklama figli
topraklama kablosuna sahip bir kablo ile donatilmistir. Uygun
sekilde monte edilmis ve topraklanmis bir duvar prizine
takilmalidir. Elektriksel kisa devre durumunda topraklama,
elektrik akimi icin bir ¢ikis teli saglayarak elektrik carpmasi
riskini azaltir. Sadece firna hizmet eden ayr bir devrenin
saglanmasi tavsiye edilir. Yiiksek voltaj kullanmak tehlikelidir
ve finnda hasara neden olan bir yangina veya baska bir
kazaya neden olabilir.

Uyari Topraklama fisinin yanlis kullanilmasi elektrik

carpmasi riskine neden olabilir.

Not:

1. Topraklama veya elektrik talimatlari hakkinda herhangi

bir sorunuz varsa, kalifiye bir elektrikgiye veya servis
gorevlisine danisin.
2. Ne Uretici ne de satici, elektrik baglanti proseddrlerine
uyulmamasindan kaynaklanan firinin hasar gérmesi
veya kisisel yaralanma igin herhangi bir sorumluluk
kabul edemez.
Bu ana kablodaki
renklendirilmistir:
Yesil ve Sari = TOPRAK
Mavi = NOTR
Kahverengi = CANLI

teller asagidaki koda  gore




SERVIS CAGIRMADAN ONCE

Firin calismazsa: gibi goriintyorsa, prizi baska bir cihazla test edin.
1. Finnin giivenli bir sekilde takildigindan emin olmak 3. Kontrol panelinin dogru programlandigindan ve

icin kontrol edin. Degilse, fisi prizden ¢ikarin, 10 zamanlayicinin ayarlandigindan emin olun.

saniye bekleyin ve tekrar giivenli bir sekilde takin. 4.  Kapi emniyet kilidi sistemi ile birlikte kapinin giivenli
2. Yanmis bir devre sigortasini veya devrilmis bir ana bir sekilde kapali oldugundan emin olun. Aksi

devre kesiciyi kontrol edin. Bunlar diizgtin caligiyor takdirde mikrodalga enerjisi firina akmaz.

YUKARIDAKILERIN HICBIRi DURUMU DUZELTMEZSE, KALIFIYE BiR TEKNISYENE BASVURUN. FIRINI
KENDINiZ AYARLAMAYA VEYA ONARMAYA GCALISMAYIN.

MUTFAK ESYALARI KILAVUZU

a. Bir mikrodalga kap igin ideal malzeme mikrodalgaya karsi seffaftir, enerjinin kaptan gecmesine ve yiyecegi

Isitmasina izin verir.
b. Mikrodalga metale niifuz edemez, bu nedenle metal kaplar veya metalik stislemeli tabaklar kullanilmamalidir.

3. Mikrodalgada pisirirken kivilcimlara ve / veya yangina neden olabilecek kiiciik metal pargalar icerebileceginden geri
donustirilmis kagit Grinleri kullanmayin.
4. Koselerdeki yiyecekler agir pisme egiliminde oldugundan, kare / dikdértgen olanlardan ziyade yuvarlak / oval

tabaklar tavsiye edilir.

5. Agikta kalan alanlarin asir pismesini dnlemek icin dar aliiminyum folyo seritleri kullanilabilir. Ancak dikkatli olun, gok
fazla kullanmayin ve folyo ile bosluk arasinda 1 in¢ (2,54 cm) mesafe birakin.
Asagidaki liste, dogru mutfak gereglerini segmenize yardimci olacak genel bir kilavuzdur.

TENCERE mikrodalga
Istya dayanikli cam Evet
Istya dayanikli olmayan cam Hayir
Istya dayanikli seramikler Evet
| Mikrodalga GUvenli Plastik Tabak Evet
Mutfak Kagidi Evet
Metal Tepsi Hayir
Metal Raf Hayir
AlGrmimyum Folyo ve Folyo Kaplar Hayir




PARCA ISIMLERI

@ 6) 1. Kapi Emniyet Kilit Sistemi

2. Firin Penceresi

3. Déner Tabla Silindiri

4. Kontrol Paneli

5. Dalga Kilavuzu

6. Cam Tepsi




KONTROL PANELI

qutrol pa_neli jki fo_nksjyon qperatért}nden olusur. Biri zamanlayici
dagmesi, digeri glic dugmesi.

GUG/EYLEM SECICI

"] Mouwocts Bir pisirme gucu seviyesi segmek icin bu operator diigmesini kullanin.
Bir yemek seansina baslamak icin ilk adimdir.

335
o=t =8 n 460
.

ZAMANLAYIOUGMES]|

Pisirme seansi basina 30 dakikaya kadar istenen pisirme suresini
se¢mek icin  bas parmaginizin  kolay dénusinde gorsel
zamanlama

ayarlari sunar.

MIKRODALGADA PISIRME

Saf mikrodalgada pisirme igin, eldeki isi yapmak igin en uygun olani
secebileceginiz alti gli¢ seviyesi vardir.
Dugme saat yoninde donerken glic seviyesi artar. Gig seviyeleri

asagidaki gibi siniflandirilabilir:

Gug Cikisi Tanim
1 700W yuksek
2 595W M. YUKSEK
3 460W MED
7| 335W M. DUSUK
5 BOW DEFROST
5 20w DUSOK




OPERASYON

Bir yemek seansina baslamak igin, zamanlayiclyr 2 dakikadan daha kisa bir siirede cevirin ve
1. Yiyecekleri firina koyun ve kapiyr kapatin. ardindan dogru zamana déniin.
2. Bir glic seviyesi secmek igin Glic Segiciyi gevirin. DIKKAT: Ayarlanan pisirme siiresi tamamlanmadan énce

3. Pisirme siiresini ayarlamak icin Zamanlayici digmesini veya firin kullanilmadiginda yiyecekler firindan gikarilirsa

kullanin zamanlayiciyr daima sifir konumuna getirin. Pigirme islemi
sirasinda firini durdurmak icin kapi agma diigmesine basin

t:
ne veya kolu ile kapiyr agin.

Zamanlayici agilir agilmaz firin pismeye baslar.

2 Dakikadan daha kisa bir siire icin zaman secerken,




TEMIZLIK VE BAKIM

1. Temizlemeden 6nce firnni kapatin ve elektrik
fisini prizden gekin.

2. Fininin igini temiz tutun. Yiyecek sigramalari
veya dokilen sivilar firin duvarlarina yapistiginda,
nemli bir bezle silin. Firin cok kirlenirse hafif deterjan
kullanilabilir. Sprey ve diger sert temizleyicileri
kullanmaktan kaginin ¢tinki bunlar kapi yiizeyini
lekeleyebilir, cizebilir veya matlastirabilir.

3. Dis ylizeyler nemli bir bezle temizlenmelidir.
Firinin icindeki ¢alisan pargalarin zarar gérmesini
o6nlemek igin, havalandirma deliklerine su sizmasina
izin verilmemelidir.

4. Her tiirlli dokilme veya sicramayi gidermek
icin kapiyi ve her iki taraftaki pencereyi, kapi
contalarini ve bitisik parcalari sik sik nemli bir bezle
silin. Asindirici temizleyici kullanmayin.

5. Kontrol panelinin islanmasina izin vermeyin.
Yumusak, nemli bir bezle temizleyin. Kontrol panelini
temizlerken, firinin yanlislikla agilmasini énlemek icin
firin kapagini agik birakin.

6. Firin kapaginin iginde veya disinda buhar
birikirse, yumusak bir bezle silin. Bu, mikrodalga firin
yliksek nem kosullarinda galistirildiginda meydana
gelebilir. Ve bu normaldir.

7. Arasira cam tepsiyi temizlemek igin gikarmak
gerekir. Tepsiyi ilik kopiiklii suda veya bulagik
makinesinde yikayin.

8. Asir glriltiyu onlemek igin silindir halkasi ve
firn zemini diizenli olarak temizlenmelidir. Firnin alt
ylzeyini hafif bir deterjanla silmeniz yeterlidir. Silindir
halkasi hafif koplkli suda veya bulasik makinesinde
yikanabilir. Temizlik igin silindir halkasini bosluk
zemininden cikarirken, dogru konuma
yerlestirdiginizden emin olun.

9. Bir bardak su ile bir limonun suyunu ve
kabugunu mikrodalgaya uygun derin bir kapta
karistirarak firnninizdaki kokulari giderin, 5 dakika
mikrodalgada tutun. Tyice silin ve yumusak bir bezle
kurulayin.

10. Finn lambasinin degistirilmesi gerektiginde,
latfen degistirilmesi igin bir bayiye danisin.

11. Finn dizenli olarak temizlenmeli ve yiyecek
birikintileri giderilmelidir. Firinin temiz bir durumda
tutulmamasi, cihazin dmriini olumsuz yonde
etkileyebilecek ve muhtemelen tehlikeli bir durumla
sonuclanabilecek yiizey bozulmasina yol acabilir.
fL2tfen bu cihazi evsel ¢op kutusuna atmayin;
belediyeler tarafindan saglanan 6zel imha merkezine
atitmalidir.




DEU

VORSICHTSMABNAHMEN ZUR VERMEIDUNG EINER MOGLICHEN
EXPOSITION GEGENUBER UBERMARBIGER
MIKROWELLENENERGIE

1. Versuchen Sie nicht, diesen Ofen bei gedffneter Tiir zu betreiben, da der Betrieb bei offener Tiir zu einer
schadlichen Exposition gegenliber Mikrowellenenergie flihren kann. Es ist wichtig, die
Sicherheitsverriegelungen nicht zu manipulieren oder zu manipulieren.

2. Stellen Sie keine Gegenstande zwischen die Vorderseite des Ofens und die Tiir und lassen Sie keine
Schmutz- oder Reinigungsmittelriickstande auf den Dichtflachen ansammeln.

3. Betreiben Sie den Ofen nicht, wenn er beschadigt ist. Es ist besonders wichtig, dass die Ofentiir richtig
schlieit und dass der Ofen nicht beschadigt wird

a. Tur (gebogen),

b. Scharniere und Riegel (gebrochen oder gelést),

c. Turdichtungen und Dichtflachen.

4. Der Ofen darf nur von qualifiziertem Servicepersonal eingestellt oder repariert werden.

INHALT
VORKEHRUNGEN ZUR VERMEIDUNG EINER MOGLICHEN EXPOSITION GEGENUBER
UBERMASSIGER MIKROWELLENENERGIE 2
WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN 3
SPEZIFIKATIONEN L4
INSTALLATION 4
FUNKSTORUNG 5
GRUNDSATZE DES MIKROWELLENKOCHENS 5
ANWEISUNGEN ZUR ERDUNG 5
BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST IN ANSPRUCH NEHMEN 4
UTENSILS-LEITFADEN 6
TEILNAMEN .....cooviiriiiiiiiece 7
BEDIENFELD . 7

LEISTUNGS-/AKTIONSWAHLSCHALTER ..ottt 8

TIMER-KNOPF

KOCHEN IM MIKROWELLENHERD
BETRIEB

REINIGUNG UND PFLEGE 9




WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei grded| heitavorket licéolgt sodttden,
einschliefdlich der folgenden:

WARNUNG: Um das Risiko von Verbrennungen,
Stromschlagen, Branden, Verletzungen von Personen oder
Ubermafiger Mikrowellenenergie zu verringern:

1. Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Gerat
verwenden.

2. Verwenden Sie dieses Gerét nur fiir den
bestimmungsgemafien Gebrauch, wie in diesem
Handbuch beschrieben. Verwenden Sie in diesem
Gerat keine atzenden Chemikalien oder Dampfe.
Dieser Ofentyp wurde speziell zum Erhitzen, Kochen
oder Trocknen von Speisen entwickelt. Es ist nicht fir
den industriellen oder Laborgebrauch konzipiert.

3. Betreiben Sie den Ofen nicht, wenn er leer ist.

4.  Betreiben Sie dieses Gerét nicht, wenn es ein
beschadigtes Kabel oder Stecker hat, wenn es nicht
richtig funktioniert oder wenn es beschadigt oder
fallen gelassen wurde. Wenn das Netzkabel
beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder seinem
Kundendienst oder einer &hnlich qualifizierten
Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu
vermeiden
WARNUNG: Erlauben Sie Kindern nur, den Ofen
ohne Aufsicht zu benutzen, wenn ausreichende
Anweisungen gegeben wurden, damit das Kind den
Ofen auf sichere Weise benutzen kann und die
Gefahren einer unsachgemafien Verwendung
versteht.

Um die Brandgefahr im Ofenhohlraum zu verringern:

6. Und Uberpriifen Sie beim Erhitzen von Speisen in

O Plastik- oder Papierbehaltern den Ofen haufig auf die

E’Iﬂ%ﬁ%‘éﬁ?%fé‘aﬁ BP&%‘EE&F&Euer von Papier- oder

Plastiktiiten, bevor Sie den Beutel in den Ofen
i8R Rauch beobachtet wird, schalten Sie das

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Gerat aus oder ziehen Sie den Netzstecker und
halten Sie die Tiir geschlossen, um Flammen zu

ersticken.
Verwenden Sie den Hohlraum nicht fiir Lagerzwecke.

Lassen Sie keine Papierprodukte, Kochutensilien
oder Lebensmittel im Hohlraum, wenn Sie sie nicht
benutzen.

WARNUNG: Flussigkeiten oder andere Lebensmittel
diirfen nicht in verschlossenen Behaltern erhitzt
werden, da sie explodieren kénnen.
Mikrowellenerwarmung von Getranken kann zu
verzégertem eruptivem Kochen fiihren, daher ist
beim Umgang mit dem Behalter Vorsicht geboten.
Braten Sie keine Speisen im Ofen. HeiRes Ol kann
Ofenteile und Utensilien beschadigen und sogar zu
Hautverbrennungen fiihren.

Eier in der Schale und ganze hartgekochte Eier
sollten nicht in Mikrowellenherden erhitzt werden, da
sie auch nach Beendigung der Mikrowellenheizung
explodieren kénnen.

Lebensmittel mit schwerer Schale wie Kartoffeln,
ganze Kiirbisse, Apfel und Kastanien vor dem

Kochen durchstechen.

Der Inhalt von Babyflaschen und Babyglasern sollte
geriihrt oder geschittelt und die Temperatur vor dem
Servieren Uberpriift werden, um Verbrennungen zu
vermeiden.

Kochutensilien kénnen aufgrund der von den
erhitzten Speisen Ubertragenen Warme heif3 werden.
Moglicherweise sind Topflappen erforderlich, um das
Utensil zu handhaben.

Utensilien sollten Uberprift werden,
sicherzustellen, dass sie fiir die Verwendung in
Mikrowellenherden geeignet sind.

WARNUNG: Es ist gefahrlich fiir andere Personen

als eine geschulte Person, Service- oder
Reparaturarbeiten  durchzufiihren,  bei denen

Abdeckungen entfernt werden, die vor der




Einwirkung von Mikrowellenenergie schiitzen

16. Dieses Produkt ist ein ISM-Geréat der Gruppe 2 der
Klasse B. Die Definition der Gruppe 2, die alle
industriellen, wissenschaftlichen und medizinischen
Geréte (ISM) umfasst, in denen absichtlich
Hochfrequenzenergie erzeugt und /oder in Form von
elektromagnetischer Strahlung zur Behandlung von
Material verwendet wird, sowie
Funkenerosionsgerate. Gerate der Klasse B sind
Geréte, die fir den Einsatz in
Haushaltseinrichtungen und in Einrichtungen

geeignet sind, die direkt an ein Niederspannungsnetz

angeschlossen sind, das Gebaude versorgt, die fiir
Haushaltszwecke genutzt werden.

17. Dieses Gerét ist nicht fiir die Verwendung durch
Personen (einschlieflich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis vorgesehen, es sei denn, sie wurden von
einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats
eingewiesen.

18. Kinder sollten beaufsichtigt ~ werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

SPEZIFIKATION

Stromverbrauch:

230 V ~ 50 Hz, 1200 W (Mikrowelle)

Bewertete Mikrowe enleistungsabgabe:

700 Watt 2450 MHz 262 mm (H)

BeTrebsirequenz,

x452 mm (B) X358 mm (T) 198 mm

AUfRSernaite:

ADTTTESSUNEEIT UES Ofenomraurms:,

(H) x315 mm (B) X297 mm (T)

Ofenkapazitat:

Kompakt 20 Liter

Efmtreitiichkeitdes KocterTs:

Drehscheibensystem

Figengewicht:

Ca.10,5 Kilogramm

Montage

1. Stellen Sie sicher, dass alle Verpackungsmaterialien varstellen Sie den Ofen nicht an Orten auf, an denen Hitze,

der Innenseite der Tir entfernt sind.

2. WARNUNG: Uberpriifen Sie den Ofen auf
Beschadigungen, wie z. B. falsch ausgerichtete oder
verbogene Tiir, beschadigte Tirdichtungen und
Dichtflachen, gebrochene oder lose Tiirscharniere sowie
Riegel und Dellen im Hohlraum oder an der Tiir. Wenn es
Schaden gibt, betreiben Sie den Ofen nicht und wenden
Sie sich an qualifiziertes Servicepersonal.

3. Dieser Mikrowellenherd muss auf eine ebene, stabile
Oberflache gestellt werden, um sein Gewicht und die
schwersten Speisen, die wahrscheinlich im Ofen gegart
werden, zu halten.

Feuchtigkeit oder hohe Luftfeuchtigkeit entstehen, oder in
der Nahe von brennbaren Materialien.

5. Fir einen ordnungsgemafsen Betrieb muss der Ofen
Uber einen ausreichenden Luftstrom verfiigen. Lassen Sie
20 cm Platz tiber dem Ofen, 10 cm hinten und 5cm an
beiden Seiten. Decken oder blockieren Sie keine
Offnungen am Gerét. Fiife nicht entfernen.

6. Betreiben Sie den Ofen nicht ohne Glaswanne,
Rollenhalter und Welle in der richtigen Position.

7. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel unbeschadigt ist
und nicht

8. Die Steckdose muss leicht zuganglich sein, damit sie im




Notfall leicht abgezogen werden kann.

9.Do verwenden Sie den Ofen nicht im Freien .

FUNKSTORUNGEN

Der Betrieb des Mikrowellenofens kann Stérungen an
Ihrem Radio, Fernseher oder dhnlichen Geraten
verursachen.

Wenn Storungen auftreten, konnen diese durch folgende
Mafdnahmen verringert oder beseitigt werden:

1. Tiir und Dichtflache des Ofens reinigen.

2. Richten Sie die Empfangsantenne von Radio oder
Fernsehen neu aus.

3. Stellen Sie den Mikrowellenherd in Bezug auf den
Empfanger neu auf.

4. Bewegen Sie den Mikrowellenherd vom Empfanger

weg.

5. Stecken Sie den Mikrowellenherd in eine andere
Steckdose, so dass sich Mikrowellenherd und Empfanger
an verschiedenen Zweigstromkreisen befinden.

PRINZIPIEN DES MIKROWELLENKOCHENS

1. Ordnen Sie das Essen sorgfaltig an. Legen Sie die
dicksten Stellen nach aufien in die Schiissel.

2. Beobachten Sie die Kochzeit. Kochen Sie fiir die
kiirzeste angegebene Zeit und fiigen Sie nach Bedarf
mehr hinzu. Stark verkochtes Essen kann rauchen
oder sich entziinden.

3. Decken Sie Lebensmittel beim Kochen ab.
Abdeckungen verhindern Spritzer und helfen,
Speisen gleichmafig zu garen.

4.  Drehen Sie

Mikrowellenkochens einmal um, um das Garen von

Lebensmittel wahrend des
Lebensmitteln wie Huihnchen und Hamburgern zu
beschleunigen. Grofie Gegenstande wie Braten
miissen mindestens einmal gewendet werden.

5. Ordnen Sie Lebensmittel wie Fleischballchen nach
der Halfte des Garvorgangs sowohl von oben nach
unten als auch von der Mitte des Gerichts nach

aufden neu an.

ERDUNGSANWEISUNGEN

Dieses Gerat muss geerdet sein. Dieser Ofen ist mit einem
Kabel mit einem Erdungskabel mit einem Erdungsstecker
ausgestattet. Es muss in eine ordnungsgemaf? installierte
und geerdete Wandsteckdose eingesteckt werden. Im Falle
eines elektrischen Kurzschlusses verringert die Erdung das
Risiko eines Stromschlags, indem ein Fluchtdraht fiir den
elektrischen Strom bereitgestellt wird. Es wird empfohlen,
einen separaten Kreislauf vorzusehen, der nur den Ofen
bedient. Die Verwendung einer Hochspannung ist
gefahrlich und kann zu einem Brand oder einem anderen
Unfall fihren, der Ofenschaden verursacht.

WARNUNG Bei unsachgemafser Verwendung des
Erdungssteckers besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Beachten:

1.  Wenn Sie Fragen zu den Erdungs- oder elektrischen
Anweisungen haben, wenden Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker oder Servicetechniker.

2. Weder der Hersteller noch der Handler kénnen eine

Haftung fir ~ Schaden am Ofen oder
Personenschaden Ubernehmen, die durch
Nichtbeachtung der elektrischen Anschlussverfahren
entstehen.

Die Drahte in dieser Kabelhauptleitung sind gemafs dem

folgenden Code gefarbt:
Gran und Gelb = ERDE Blau = NEUTRAL Braun =
LEBEN




BEVOR SIE ZUM SERVICE RUFEN

Wenn der Ofen nicht funktioniert: 1. Stellen Sie sicher, dass der Ofendieshgapgeatatkt ifiinkttonieren scheinen, testen Sie die
dies nicht der Fall, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose mit einem anderen Gerat.

Steckdose, warten Sie 10 Sekunden und stecken Sie ihn 3. Uberpriifen Sie, ob das Bedienfeld richtig programmiert
wieder sicher ein. und der Timer eingestellt ist.

2. Uberpriifen Sie, ob eine durchgebrannte
Stromkreissicherung oder ein ausgeldster
Hauptleistungsschalter vorhanden ist. Wenn diese

4. Stellen Sie sicher, dass die Tir sicher geschlossen ist
und das Tirsicherheitsschlosssystem  aktiviert — ist.

Andernfalls flief3t die Mikrowellenenergie nicht in den Ofen.
WENN KEINE DER OBEN GENANNTEN MASNAHMEN DIE SITUATION BEHEBT, WENDEN SIE SICH AN EINEN

QUALIFIZIERTEN TECHNIKER. VERSUCHEN SIE NICHT, DEN OFEN SELBST EINZUSTELLEN ODER ZU
REPARIEREN.

UTENSILIENFUHRER

1. Das ideale Material fiir ein Mikrowellengerét ist fiir die Mikrowelle transparent, es lasst Energie durch den Behalter
stromen und das Essen erhitzen. Die Mikrowelle kann kein Metall durchdringen, daher sollten Metallutensilien oder

2. Geschirr mit Metallbesatz nicht verwendet werden. Verwenden Sie beim Kochen in der Mikrowelle keine
Recyclingpapierprodukte, da diese kleine Metallfragmente enthalten kénnen, die Funken und / oder Brande verursachen

3. kénnen. Runde / ovale Gerichte werden anstelle von quadratischen / langlichen Gerichten empfohlen, da Speisen in
Ecken zum Verkochen neigen. Schmale Streifen Aluminiumfolie kénnen verwendet werden, um ein Uberkochen der

4. exponierten Bereiche zu verhindern. Aber Vorsicht, verwenden Sie nicht zu viel und halten Sie einen Abstand von 2,54 cm
(1 Zoll) zwischen Folie und Hohlraum ein.

Die folgende Liste ist eine allgemeine Anleitung, die Ihnen bei der Auswahl der richtigen Utensilien hilft.

KOCHGESCHIRR MIKROWELLE
Hitzebestandiges Glas Ja
Nicht hitzebestandiges Glas Nein
Hitzebestandige Keramik Ja

| Mikrowellengeeignete Plastikschale Ta
Kuchenpapier Ja

| Metaltablett Nein

| Metaligestell Nem

[ Aluminiumiolie & Follenbenarter Nem




®

TEILENAMEN

o

1. Tirsicherheitsschlosssystem

2. Ofenfenster

3. Drehscheibenrolle

4. Systemsteuerung

5. Wellenleiter

6. Glasschale




SYSTEMSTEUERUNG

Das Bedienfeld besteht aus zwei Funktionsoperatoren. Einer ist ein
Timer-Knopf und ein anderer ein Power-Knopf.

LEISTUNGS-/AKTIONSWAHLER

Verwenden Sie diesen Bedienknopf, um eine Kochleistungsstufe
auszuwahlen. Es ist der erste Schritt, um eine

335 Kochsitzung zu beginne
c=Om=. 460

A MowHocTs

~ TIMER-KNOPF

Es bietet visuelle Timing-Einstellungen durch einfaches Drehen
lhres Daumens, um eine gewiinschte Garzeit von bis zu 30
Minuten pro Garvorgang auszuwahlen.

MIKROWELLENKOCHEN

Fir das reine Kochen in der Mikrowelle gibt es sechs
Leistungsstufen, aus denen Sie eine auswahlen kdnnen, die fur
die jeweilige Aufgabe am besten geeignet ist. Die
Leistungsstufe steigt mit dem Knopf, der sich im Uhrzeigersinn
dreht. Die Leistungsstufen konnen wie folgt
klassifiziert werden:

Machtausgabe Beschreibung
1 700 Watt HOCH
2 595W M.HOCH
3 460 Watt MITTEL
4 335 Watt M.NIEDRIG
5 280 Watt AUFTAUEN
6 120 Watt NIEDRIG




BETRIEB

So starten Sie eine Kochsitzung, Wenn Sie die Zeit flir weniger als 2 Minuten auswéhlen,
1. Legen Sie das Essen in den Ofen und schlieRen Sie die drehen Sie den Timer nach 2 Minuten und kehren Sie dann
Tir. zur richtigen Zeit zuriick.

ACHTUNG: STELLEN SIE DEN TIMER IMMER WIEDER
AUF NULL, wenn Lebensmittel vor Ablauf der eingestellten

2. Drehen Sie den Leistungswahler, um eine

Leistungsstufe auszuwahlen.

3. Verwenden Sie den Timer-Knopf, um eine Kochzeit Garzeit aus dem Ofen genommen werden oder wenn der

einzustellen Ofen nicht benutzt wird. Um den Ofen wéhrend des

BEACHTEN: Garvorgangs anzuhalten, driicken Sie den Tiir6ffner oder

6ffnen Sie die Tl Griff.
Sobald der Timer gedreht wird, beginnt der Ofen zu otinen sie die Tiram Gri

kochen.




REINIGUNG UND PFLEGE

Schalten Sie den Ofen aus und ziehen Sie den 7.
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie ihn reinigen.

Halten Sie das Innere des Ofens sauber. Wenn
Lebensmittelspritzer oder verschiittete Fliissigkeiten

an den Ofenwénden haften, wischen Sie sie mit 8.
einem feuchten Tuch ab. Bei starker Verschmutzung

des Ofens kann ein mildes Reinigungsmittel

verwendet werden. Vermeiden Sie die Verwendung

von Sprays und anderen scharfen Reinigungsmitteln,

da diese die Tiiroberflache verschmutzen, Streifen

oder stumpf machen kdnnen.

Die Aufienflachen sollten mit einem feuchten Tuch
gereinigt werden. Um Schaden an den Bedienteilen im
Inneren des Ofens zu vermeiden, darf kein Wasser in 9.
die Liftungsoffnungen eindringen.

Wischen Sie Tir und Fenster auf beiden Seiten, die
Tirdichtungen und angrenzende Teile haufig mit

einem feuchten Tuch ab, um verschiittete oder

Spritzer zu entfernen. Verwenden Sie keine

Scheuermittel.

10.
Lassen Sie das Bedienfeld nicht nass werden. Mit
einem weichen, feuchten Tuch reinigen. Lassen Sie
beim Reinigen des Bedienfelds die Ofentiir offen, um
ein versehentliches Einschalten des Ofens zu 1.
verhindern.
Wenn sich Dampf innerhalb oder aufserhalb der
Ofentiir ansammelt, wischen Sie ihn mit einem
weichen Tuch ab. Dies kann auftreten, wenn der

12.

Mikrowellenherd ~ unter  Bedingungen hoher
Luftfeuchtigkeit betrieben wird. Und es ist normal.

Gelegentlich ist es erforderlich, die Glasschale zur
Reinigung zu entfernen. Waschen Sie das Tablett in
warmem, schaumigen Wasser oder in der
Spulmaschine.

Der Rollenring und der Ofenboden sollten

regelmafdig gereinigt werden, um ibermafigen Larm

zu vermeiden. Wischen Sie einfach die Unterseite

des Ofens mit einem milden Reinigungsmittel ab. Der
Rollenring kann in mildem schaumigen Wasser oder

in der Spllmaschine gewaschen werden. Wenn Sie

den Rollenring zum Reinigen vom Hohlraumboden
entfernen, achten Sie darauf, ihn in der richtigen
Position zu ersetzen.

Entfernen Sie Gertliche aus Ihrem Ofen, indem Sie eine
Tasse Wasser mit dem Saft und der Haut einer

HAitkoowellengesiigeetetiefen

Schiissel 5 Minuten lang in die Mikrowelle geben.
Griindlich abwischen und mit einem weichen Tuch
trocknen.

Wenn es notwendig wird, das Backofenlicht
auszutauschen, wenden Sie sich bitte an einen
Handler, um es austauschen zu lassen.

Der Ofen sollte regelméafiig gereinigt und alle
Speisereste entfernt werden. Wenn der Ofen nicht in
einem sauberen Zustand gehalten wird, kann dies zu
einer Verschlechterung der Oberflache fiihren, die
die Lebensdauer des Geréts beeintrachtigen und
méglicherweise zu einer Gefahrdung fiihren kann.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat nicht in den

Hausmill;, es sollte an den  jeweiligen
Entsorgungsstellen der Gemeinden entsorgt werden




|=| HAUSLER

Keninpik kKaptacbl/FapaHTUMHDbIN TanoH

BHiM [ Wzpenue

¥nri / Mogens

Cepuanblk HeMip /
CepWiHbIR HOMEP

CaTy KyHi /
Data npogarmu

Cayga yibiMbl /
Toproeas opraHrM3auWa

Cayna yHbIMbBIHBIH MEKEHMaMb! [
Afpec TOprosow opradvaaumm

Keningik Mepaimi /
FapaHTHUHAHBLIA CPOK

caTyLUbIHbIH Mepi YLWiH OpblH

TMECTO A nevaty npoaasia

BaxHo! MaHbi3abi!

Tene¢oH cepBUCHOro ueHTpa +7 700 252 10 10 NMogknioueHne TeXHUKU

[OonNyKHa BbiTb NPOM3BEOEHA TOMBKO

cneumanmMaMpoBaHHbiM CEPBMCOM MMEOLLMM HeOBX04UMble OOMNYCKM, B
NPOTMBHOM Crydae rapaHTuMHble obasaTenscTea ByayT aHHYNIMPOBaHbI
HHabpabiKTbl KOCY TEK MaMaHOaHObIPbINFaH CEPBUCTIK KbI3MET apKbinbi
opbiHOanybl Kepek; 6acka wargarga keningi MiHoeTTep Byabinagbl.
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HAUSLER
|'| Hausgerdte und Elektrogerate
TyciHicneywiniktepai 6onapipMay YLUiH NailfanaHyLLbl HYCKaybiFbIH, KeNiNaik LWapTTapbiH MYKMAT 3epaenen, Keningik TanoHbl MeH
YKETKi3y NaKeTiHIH AypbIC TONTbIPbIFaHbIH TEKCEPYIiHi3Ai cypaiMbl3. Keninajik TanoH AypbIC yaHe aHblK KepceTinreH warnanaa FaHa
YKapampabl: 8HIMHIH yarici, cepuanbik HEMIpI, CaTbiNFaH KyHi )XaHE CaTyLLbl KOMMNaHWSHbIH Tasa Mepnepi. OHIMHIK ynrici MeH cepusnblk
HeMipi Keninaik TanoHbIHAa KepceTinreHaepre cankec Kenyi kepek. Erep 6yn wapTTap 6yabinca HemMece Keningik TanoHbIHAa KepceTinreH
[epeKTep e3repTince, eLLipince HeEMece KaiTa »kasblfica, Kenifaik TanoHbl skapaMcbi3 6onbin Tabbinagbl. By afaanaa keningik
KbI3METIH any yLUiH eHiMAI caTbin any KyHiH pacTanTbiH UCKanablk Hemece 6acka Ky»KaTTbl YCbIHY kayeT. KasakcTaH PecnybnmnkachiHbiH
ayMarblHAafbl Keningik MinoeTTeMenepi Tek KasakcTaH PecnybivKachiHbIH ayMaFblHAA KETKI3yre skaHe 8TKidyre apHanfaH eHiMre
KaTbICTbl. OHAIPYLLI Keninaik MiHaeTTeMenepiH KeTepMeni XaHe Keneci Jaraainapaa eHiMre TeriH kpiaMeT KepceTnenai:
1) erep »eke (TYPMbICTbIK, OT6ACbINbIK) KAXKETTINIKTEPre apHanfaH eHiM KCIMKePiK KbI3MeT YLLiH, COHAal-ak OHbIH MaKcaTblHa CalKec
KenMeuTiH e3re fe MakcaTTapfa nanvganaHbinca;
2) napganaHyLUbl HYCKaynbIFbIHAA KaHe 8HIMMeH Gipre TyTbiHyLbIFa 6epineTiH 6acka Aa Ky)kaTTamaga 6enrineHreH eHimMai naganaHy
YKOHEe OpHaTy epexenepi MeH apTTapbIH 6yay.
3) eHimMpe 6inikTiNiKcis ykeHAeyniH iagepi 6onca (TynHycka eMec kocankpl 6eniiekTepai NnanganaHy, yakineTTi eHaipywinepaeH 6acka
TyNFanappblH 6HIMA] aLlybl XKaHe skeHaeyi)
4) erep akay 6yibIMHbIH KOHCTPYKLMSACbIHbIH HeMece cynbacbiHblH 83repyiHeH HEMece BHAIPYLLI K83aeMereH CbipTKbl KypbinFbinapab!
KOCyAaH TyblHAaca.
5) erep akay Gopc-Maxopnblk }araannapaaH, XasaTanbiM okuranapaaH, TYTbIHYLLbIHbIH HeMece YLUIHLI TynFanapablH kacakaHa Hemece
abaiicbi3 9peKeTTepiHeH TybiHaaca.
6) erep OHIMAJ TYTbIHyLLIbIFa 6EPreHHeH KeiH MexaHUKarblk 3aKpIMAaHyAaH, binFanablH 3CepPiHeH, JKoFapbl HeMece TOMeH
TeMnepaTypafaH, Koppo3usaaH, TOTbIFyAaH, 6erae 3aTTapbiH, 3aTTapabiH, 6acka CyMbIKTbIKTaPAbIH, SKIHAIKTEP MEH XKaHyapnapabiH,
TYCYiHEH TybiHAaFaH akaynap aHbiKTanca.
7) erep akay 6yMbiMapl NanpanaHy KesiHoe TabuFu To3y HaTUXKeciHAe Napa 6onca. byn >kafaaina TabuFy Tody Aen oCbl BHIMA y3aK yakbIT
nanganaHy cangapbiHaH OHbIH TEXHUKArbIK XKaFAaibl MeH CbIpTKpl TYPIH HalLlapnaTkaH eHiMai naiaanaHyabiH cangapbl TyciHaipinei.
8) erep 6yniHy (KeMLLiNiKTep) aneKkTpMeH ababiKTayabiH, kKabenbaiH, TeNeKOMMYHWKaLmMs seninepiHiH ywaHe 6acka fa ocblfaH ykcac
CbIpTKbI paKToprnapAblH CTaHAaPTTapbiHa HEMeCe TeXHWUKAIbIK PerfnamMeHTTepiHe CaMKeC KenMeyiHeH, OHIMre CanKec KenMenTiH Hemece
aKayribl CbIPTKbI KYPbINFbINaPAbI KOCYAaH TyblHAACA.
9) erep 6yniHy cTaHAapTTbl eMec (TyNHycka eMec) aHe (HeMece) canachbi3 (6y3binFaH) LWblIfbiH MaTepuanaapbiH, KEpeK-kapakTapabl,
Kocankbl 6enLLIeKTePAi, aKKyMynsTopnapabl, cakTay kypanaapbiHbiH 3pTypni TypnepiH nanaanaHyaaH TybiHaaca.
10) Erep 6yn epexkenep MeH nanpanaHy LLapTTapbliH cakTaMmay, 8HiMAi opHaTy, kacakaHa HeMece abalicblafa dapeKeTTep HaTUKeciHae
OpbIH anca, eHIM anamaapFa, yil ykaHyapnapbiHa HeMece MYNiKKe TiKenei HeMece )KaHaMa TYPaAe KeNnTipinreH ausiH YLLiH KoMnaHus
yKayanTbl eMeC. CaTbiM anyLlblHbIH (TYTbIHYLLbIHbIH) HEMeCe YLLIHLLI TyfiFanapabiH.
©OHIMHIH CeHiMAi yMbIC icTeyi, Keninaik NeH TeriH kbiaMeT kepceTyi ywiH ae, CI3AIH KAYINCI3AINHI3 ywiH ae aypbiC opHaTYAbIH
MaHbI3AbINbIFbIHA HAa3ap ayAapybiHbI3fbl CYPaiMbI3.

Bo n3beskaHue HeflopasyMeHuit y6eauTenbHO NPOCKUM BaC BHUMATENbHO U3Y4YnTb PYKOBOACTBO MOsb30BaTES, YCOBUS rapaHTUNHBIX
0643aTeNbCTB, NPOBEPUTL MPABUMLHOCTb 3aMONHEHWS FAPAHTUIIHOMO TanoHa U KOMMEKT NOCTaBKWU. FapaHTUIHbIN TanoH AeNCTBUTENEH
TOJIbKO MPU HAIMUMM NPABUIBHO U YETKO YKa3aHHbIX: MOAeNn, CEPUAHOro HoMepa U3Aenus, AaTbl MPOAAXKM, YETKMX NevaTein GupMbl-
npogasua. Mofienb U CEpPUiHbIN HOMepP U3Aenmns AOMKHbI COOTBETCTBOBATb YKa3aHHbIM B rapaHTUMHOM TanoHe.

Mpu HapyLLeHK 3TUX YCIIOBWIA, @ TaK B Crlyyae, Koraa AaHHble, yKasaHHble B rapaHTUIIHOM TanoHe M3MEHeHbl, CTePTbl MK NepenmcaHbl,
rapaHTWItHbIN TaNoH NPU3HAETCA HeleMCTBUTE NbHbBIM. B 9TOM Crlyyae Ans NonyyYeHus rapaHTUIMHOro 06CNyK1BaHUS HEO6X0ANMO
NpPefocTaBUTb GUCKabHbBIN UM UHON JOKYMEHT, MOATBEPKAAIOLLIMIA AaTY MOKYMKN N3aenms.

FrapaHTWitHble 06a3aTeNnbCTBa Ha TePPUTOPKKM Pecnybnvki KasaxcTaH pacnpoCTpaHSoTCs TOMBKO Ha M3Aenus, NpeaHasHadeHHble 4ns
MOCTaBOK W peannsaLunmn Ha Tepputopun Pecny6nmkm KazaxcTaH. M3rotoBuTenb He HECET rapaHTUiHbIe 06s3aTenbCTBa U HE MPOU3BOANT
6ecnnaTHoe cepBMCHOE 06CNYKMBaHME N3AENVSA B CNEAYIOLLIMX CyYanX:

1) ecnu napenve, NpefiHasHaYeHHOE A/ IMUHBIX (GbITOBbIX, CEMENHbIX) HYX A, NCTOMNb30BaNOCh [/ OCYLLECTBAESHNS
npeuanmeaTeanKoﬁ AEeATENbHOCTH, a TaK XXe B UHbIX Lensax, He COOTBETCTBYIOLLMX €ro NPpAMOMY Ha3Ha4YeHuo

2) HapyLLEHWe NPaBUA 1 YCrIoBMI OKCMyaTaLmm, yCTaHOBKM U3AENUS, N3NOKEHHbIX B PYKOBOACTBE NONb3oBaTens U Apyron
[OKYMEHTaLuMmn nepenaBaeMon NoTpebuTento B KOMMEKTe C U3genuem.

3) ecnu usgenue UMeeT cneabl HEKBANMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTA (MCMOMb30BAHNE HEOPUMMHAMbBHbBIX 3aMaCHbIX YacTel, BCKPbITUE U
PEMOHT U3OENUs IMLEAMU, U HE YNOMHOMOUYEHHbBIMU U3rOTOBUTENAMM)

4) ecnu AedeKT BbI3BaH M3MEHEHNEM KOHCTPYKLMK UM CXEeMbl U3AeNUS, NOAKIIOYEHNEM BHELLIHUX YCTPONCTB, He MPeAyCMOTPeHHbIX
nsrotoBsuTeneM.

5) ecnu ﬂed)eKT Bbl3BaH ‘]eplCTBMeM HenpeoaonnMbIX CUM, HECYaCTHbIMKU CnyYasaMu, yMblLLNEHHbIMU UTU HEOCTOPOXXHbIMU JJ,eI;ICTEI/IﬂMIA
noTpe6uTens Mnn TPETbUX NNLL.

6) ecnv o6HapyKeHbl HEAOCTaTKKN BO3HWKLLME MOCAE Nepefayun n3nenus noTpebuTenio BCIeACTBAE MEXAHUYECKOrO NOBPEXAEHNS,
BO3[ENCTBMA BNaru, BbICOKMX MW HUSKMX TeMMNepaTyp, KOPPO3KM, OKUCTIEHMS, NONaaaHna BHYTPb MOCTOPOHHMX NPeAMEeTOB, BELLLeCTs,
LPYTUX KUAKOCTEN, HACEKOMbIX 1 YKUBOTHBbIX.

7) ecnun ,El,e¢eKT BO3HWK B CneacTBMe eCTeCTBEHHOro N3HoCa Npu SKcnyaTtaunm nsnenus. anA 9TOM Mo ecTecTBeHHbIM UBHOCOM
MOHWUMAaIOTCH MOCNEACTBIUSA SKCMNyaTaLUMu N3AENMs, BbI3BABLLME YXY/ALLIEHWNE NX TEXHUYECKOrO COCTOSHUS 1 BHELLIHEro B1UAa 13-3a
ANUTEeNbHOro UCNONb30BaHUA AaHHOIo U3nenus.

8) ecnu noBpeskaeHWs (HeO0CTaTKM) BbI3BaHbI HECOOTBETCTBMEM CTaHAAPTAM MM TEXHUYECKMMU PErflaMeHTaMun MUTAIoLLNX,
KaBerbHbIX, TENEKOMMYHUKALIMOHHbIX CETEMN U APYTMX NOAOGHbIX BHELLUHUX GpaKTOPOB, MOAKMIOUEHUEM K U3AENUI0 APYTUX
HEeCOOTBETCTBYIOLLMX UM HENCTNPaBHbIX BHELLHUX YCTPOWCTB.

9) eCv NOBPEKAEHNS BbI3BaHbI UCMONb30BAHWEM HECTAHAAPTHBIX (HEOPUrMHANbBHBIX) U (MK) HEKAYECTBEHHbIX (MOBPENKAEHHbIX)
pacxoaHbIX MaTepuanos, I'IpVIHEJJ,l'Ie)KHOCTeL;I, 3anacHbIx ‘-laCTePI, 3NEeMeHTOB NUTaHua, HocuTenen I/IH¢OpMaLLIAVI pasnnyHoro Tuna.
10) KoMnaHws He HEeCeT OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOXKHbIN BPE, NMPSIMO WM KOCBEHHO HAHECEHHbIN M3Aen1eM NoasaM, [OMaLLIHUM
YKMBOTHbIM, UMYLLLECTBY B C/ly4ae, €CNv 9TO NPOU3OLLNO B Pe3y/ibTaTe HeCOBMIOAEHNS NPaBUI U YCIIOBUM SKCMyaTaLum, yCTaHOBKM
N3Aenus, yMbILLNEHHbIX MM HEOCTOPOXHbIX AENCTBIUI NOKynaTens (noTpebuTtens) nnn TpeTbux nnu.

MpocuM Bac 06paTUTb BHUMAaHME Ha 3HAYNMOCTb MPAaBUNbHOM YCTAHOBKM U3AENWS, KaK [N €ro HafeHoM pa6oTbl, Nony4YeHUs
rapaHTUIHOro 1 6eCnNNaTHOro CEPBUCHOIO 0BCNYKMBaHMS, TaK 1 ans BALLIEM BESOMACHOCTM



When using your vacuum, basic safety precautions should always be observed, including the following

1. Do not leave vacuum cleaner unattended when it is plugged in. Unplug from outlet when not in use and before pulling filters out.

2.To reduce the risk of electric shock-do not use outdoors or on wet surfaces.

3. Do not allow children to use as a toy. Close attention is necessary when used near children.

4. Use only as described in this manual. Use only manufacturer’s recommended attachments.

5. Do not use with damaged cord or plug. Do not use vacuum cleaner if it has been dropped . damaged. left outdoor. or dropped into water.

Return appliance to the appliance customer service for examination repair or adjustment.

6. Do not pull or carry by cord. Do not use cord as a handle. Close a door on cord, or pull cord around sharp edges or corners. Do not run
appliance over cord. Keep cord away from heated surfaces.

7. Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

8. Do not handle plug or vacuum cleaner with wet hands. Dot not use outdoors or on wet surfaces.

9. Do not put any objects into openings. Do not use with any openings blocked and do not restrict airflow. Keep all opening free of dust, lint,
hair, and anything that may reduce airflow.

10. Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from openings and moving parts.

11. Do not pick up hard or sharp objects such as glass nails, screws, coins, etc.

12. Do not pick up hot coals, cigarette, matches or any hot, smoking, or burning objects.

13. Do not use without filters in place.

14. Turn off all controls before plugging or unplugging vacuum cleaner.

15. Use extra care when vacuuming on stairs.

16. Do not pick up flammable or combustible materials (lighter fluid, gasoline, etc.) or use in the presence of explosive liquids or vapor.
17. Do not pick up toxic material (chlorine bleach, ammonia, drain cleaner, etc.)

18. Do not in an enclosed space filled with vapors given off by oil based paints, paint thinner, moth proofing, flammable dust, or other explosive
or toxic vapors.

19. Always unplug this appliance before connecting or disconnecting vacuum hose. Do not allow plug to whip when rewinding.

20. Use only on dry, indoor surfaces.

21. Do not use for any purpose other than described in this user’s guide.

22. Store your appliance indoor in a cool, dry area.

23. Keep your work area well dry.

24. Do not immerse the hand vacuum into water or other liquids.

25. Keep end of hose, wands and other openings away from your face and body.

26. Do not use the cleaner to clean your pets or any animal.

27. Keep the head (eyes, ear, mouth, etc.) away from the openings, when the cleaner is working or plugging.

WARNING:

Important:

If the suction openings of the unit, the hose or the tube are blocked, switch off the vacuum clearer and remove the blocking substance before
you start the unit again.

1. Do not operate the vacuum cleaner too close to hearter or radiators.

2. Before inserting the power plug into the wall outlet, make sure that your hands are dry.

3. Before you start the unit, make sure to remove large or sharp objects that might damage the dust tank and hose.

4. When pulling out the power plug from the wall outlet, pull the plug not the power cord.

5. Do not use without all filters in place.

6. When using, if you learn of squeak from the cleaner, it must be suction appears to be reduced, so you must stop (make sure the cleaner is
not plugging), then clean the all air filter.

Note:

If the supply cord is damaged, it must be replaced by manufacture, its service agent or similarly qualified person in order to avoid a hazard.
WARNING:

Hold the plug when rewinding the cord. Do not allow the cord to whip when rewinding.
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